Sygn. akt VI ACa 63/21

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 29 marca 2022 r.
Sad Apelacyjny w Warszawie VI Wydziat Cywilny w skladzie:
Przewodniczgcy: sedzia Elzbieta Wiatrzyk-Wojciechowska
Protokolant: Bartlomiej Sarna
po rozpoznaniu w dniu 24 marca 2022 r. w Warszawie
na rozprawie
sprawy z powodztwa ||| GGG
przeciwko Raiffeisen Bank International AG z siedzibg w Warszawie
0 zapfate i ustalenie, ewentualnie o zaptate i ustalenie
na skutek apelacji obu stron
od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie
z dnia 13 listopada 2020 r., sygn. akt XXV C 515/19
. zmienia zaskarzony wyrok:
a. w punkcie drugim czesciowo w ten sposéb, ze zasgdza od Raiffeisen Bank
International AG z siedziba w Wiedniu na rzecz ||| «vote
100 737,94 (sto tysiecy siedemset trzydziesci siedem ziotych
dziewieédziesiat cztery grosze) wraz z ustawowymi odsetkami za
opéznienie od 30 pazdziernika 2020 r. do 13 marca 2022 r. oraz kwote
68 249,47 CHF (sze$cdziesigt osiem tysiecy dwiescie czterdziesci dziewieé
frankéw szwajcarskich czterdziesci siedem centyméw) wraz z ustawowymi
odsetkami za opéznienie od 30 pazdziernika 2020 r. do 13 marca 2022 r., z
tym zastrzezeniem, ze zaptata przez Raiffeisen Bank International AG z
siedziba w Wiedniu na rzecz |||} '<voty 100 737,94 (sto
tysiecy siedemset trzydziesci siedem ziotych dziewieédziesiat cztery
grosze) z ustawowymi odsetkami za opd6znienie od 30 pazdziernika 2020 r.
do 13 marca 2022 r. oraz kwoty 68 249,47 CHF (sze$cédziesigt osiem tysiecy
dwiescie czterdziesSci dziewieé¢ frankéw szwajcarskich czterdzieSci siedem

centymoéw) wraz z ustawowymi odsetkami za opéznienie od 30 pazdziernika

MS/C Wyr.4 Wyrok Sadu odwolawczego



2020 r. do 13 marca 2022 r. nastapi za jednoczesnym zaoferowaniem przez
I 2 rzec: Raiffeisen Bank International AG z siedziba w
Wiedniu kwoty 552 000 zt (pieéset piecédziesigt dwa tysigce ztotych) lub
zabezpieczeniem roszczenia o jej zwrot;

b. w punkcie trzecim w ten sposéb, ze zasadza od Raiffeisen Bank
International AG z siedziba w Wiedniu na rzecz ||| N «vote
13 347 zt (trzynasScie tysiecy trzysta czterdziesci siedem ziotych) tytutem
zwrotu kosztéw procesu;

c. w punktach czwartym i pigtym w ten sposéb, ze nakazuje pobraé na rzecz
Skarbu Panstwa - Sadu Okregowego w Warszawie od Raiffeisen Bank
International AG z siedziba w Wiedniu kwote 525,20 zt (pieéset dwadzieScia
pie¢ ztotych dwadzie$cia groszy) tytutem zwrotu wydatkéw;

Il. oddala apelacje powédki w pozostatym zakresie;
lll. oddala apelacje pozwanego;
IV.zasadza od Raiffeisen Bank International AG z siedzibg w Wiedniu na rzecz

B B «vwote 11817 2zt (jedenascie tysiecy osiemset

siedemnascie ztotych) tytutem zwrotu kosztéw postepowania apelacyjnego.

Elzbieta Wiatrzyk-Wojciechowska



Sygn. akt VI ACa 63/21
Uzasadnienie

I ozvwvem z 16 sierpnia 2018 r. skierowanym przeciwko
pozwanemu Raiffeisen Bank Polska S.A. z siedzibg w Warszawie, w ktorego
miejsce w toku postepowania wszedt nastepca prawny Raiffeisen Bank
International AG z siedzibg w Wiedniu, zmienionym nastepnie w pismie
procesowym z dnia 9 pazdziernika 2020 r., wniosta 0: zasgdzenie od pozwanego
na rzecz powodki kwot 100.737,94 zt i 68.249,47 CHF wraz z odsetkami
ustawowymi za opoOznienie od dnia doreczenia pozwu do dnia zaptaty, ustalenie,
ze umowa o kredyt hipoteczny nr 200807HL| il z dnia 22 lipca 2008
r. zawarta miedzy powodkg a pozwanym jest niewazna, ewentualnie zasgadzenie
od pozwanego na rzecz powddki kwoty 153.952,93 zt wraz z odsetkami
ustawowymi za opéznienie od dnia doreczenia pozwu do dnia zaptaty, ustalenie
bezskutecznosci klauzul umownych znajdujacych siew 8 1 ust. 1i 2 oraz § 2 ust.
1 zd. 2 umowy kredytu i 8 2 pkt2,12,14,84 ust. 1,87 ust. 4zd. 113,89 ust. 2
pkt 1 Regulaminu kredytu.

Pozwany Raiffeisen Bank Polska S.A. z siedzibg w Warszawie (a
nastepnie jego nastepca prawny Raiffeisen Bank International AG z siedzibg w
Warszawie) w odpowiedzi na pozew oraz w piSmie procesowym z dnia 2
listopada 2020 r., stanowigcym odpowiedZ na modyfikacje powddztwa, wnidst o
oddalenie powodztwa w catosci.

Sad Okregowy w Warszawie wyrokiem z dnia 13 listopada 2020 r. ustalit,
ze umowa o kredyt hipoteczny nr 200807H L]}l srorzadzona w dniu
22 lipca 2008 r., zawarta pomiedzy EFG Eurobank Ergasias S.A. Spotka Akcyjna
Oddziat w Polsce a ||} . iest niewazna (pkt 1), oddalit powédztwo

w pozostatej czesci (pkt Il), zasadzit od Raiffeisen Bank International AG z

siedzibg w Wiedniu na rzecz |||} BN kwote 3.439,76 zt tytutem
zwrotu kosztow postepowania (pkt I11), nakazat pobrac od ||| G -2

rzecz Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie kwote 133,33 zt
tytutem nieuiszczonych kosztéw sgdowych (pkt 1V), nakazat pobra¢ od Raiffeisen

Bank International AG z siedzibg w Wiedniu na rzecz Skarbu Panstwa — Sadu



Okregowego w Warszawie kwote 191,87 zt tytutem nieuiszczonych kosztow
sgdowych (pkt 1V).

Powyzszy wyrok zostat wydany w oparciu 0 nastepujgce ustalenia
faktyczne i ich ocene prawng:

I 2008 r. byta zatrudniona w EFG Eurobank Ergasias
S.A. na stanowisku asystentki dyrektora generalnego. W banku tym ziozyta
wniosek o kredyt hipoteczny. Miata zdolnos¢ kredytowg dla uzyskania kredytu w
PLN, ale uzyskata informacje od doradcy kredytowego, ze oferta kredytu
indeksowanego do CHF bedzie dla niej korzystniejsza, ze wzgledu na nizsze raty
niz w przypadku kredytu ztotowego. Doradca przedstawiat kredyt indeksowany do
CHF jako bezpieczny, nie informowat powddki, w jaki sposéb bank ustala kursy
walut przyjmowane do przeliczen walutowych w umowie kredytu.

W dniu 30 czerwca 2008 r. powodka ztozyta na formularzu banku wniosek
o kredyt hipoteczny w kwocie 552.000 zt indeksowany kursem CHF.

Wraz z wnioskiem na formularzy ziozyla oSwiadczenie, ze zostatla
zapoznana przez pracownika banku z kwestig ryzyka kursowego w przypadku
udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz ze: bedac w peini
Swiadoma ryzyka kursowego rezygnuje z mozliwosci zaciaggniecia kredytu w
ztotych i dokonuje wyboru zaciggniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej,
znane sa jej postanowienia ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez
Polbank EFG” w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty obcej,
zostata poinformowana, ze aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest
w placowkach banku oraz ze jest Swiadoma, iz ponosi ryzyko kursowe zwigzane
z wahaniem kurséw waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt, ryzyko kursowe
ma wptyw na wysokos¢ zobowigzania wzgledem banku wynikajacego z umowy o
kredyt oraz wysokos¢ rat sptaty kredytu, kredyt zostanie wyptacony w ztotych na
zasadach opisanych w ww. Regulaminie, saldo zadtuzenia kredytu wyrazone jest
w walucie obcej, raty kredytu wyrazone sg w walucie polskiej i podlegajg sptacie
w ziotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie. Decyzjg kredytowg z dnia
17 lipca 2008 r. Polbank EFG przyznat powodce wnioskowany kredyt w kwocie
552.000 zt indeksowany do CHF.



W dniu 28 lipca 2008 r. EFG Eurobank Ergasias S.A. Oddziat w Polsce

(poprzednik prawny Raiffeisen Bank International AG z siedzibg w Wiedniu) oraz

I (<edytobiorca) zawarli umowe o kredyt hipoteczny nr
200807HL I srorzadzona w dniu 22 lipca 2008 r. Na mocy tej
umowy bank udzielit kredytobiorcy kredytu na zakup na rynku pierwotnym lokalu

mieszkalnego potozonego w Warszawie przy ul. _ oraz refinansowanie
poniesionych wydatkow na cele mieszkaniowe (8 1 ust. 1i § 2 ust. 2 i 5 umowy).
Bank zobowigzat sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w wysokoSci
552.000 zit, przy czym postanowiono, ze kredyt indeksowany jest do waluty obcej
CHF (8 2 ust. 1 umowy). W umowie postanowiono, ze okres kredytowania wynosi
420 miesiecy (8 2 ust. 3 umowy). Kredytobiorca zobowigzat sie do zaptaty
prowizji od udzielenia kredytu w wysokosci 500 zt (§ 2 ust. 4).

Zgodnie z umowa, kredyt jest oprocentowany wedlug zmiennej stopy
procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia umowy wynosi 4,03333% w stosunku
rocznym. Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma stopy referencyjnej
LIBOR 3M (CHF) oraz statej marzy banku w wysokosci 1,25 punktéw
procentowych (8 3 ust. 1 i 2 umowy). W umowie zapisano, ze kredytobiorca
dokonuje sptaty rat kredytu obejmujacych cze$¢ kapitatowg oraz odsetkowg w
terminach i wysokosciach okreslonych w umowie, sptata kredytu nastepuje w
ratach rownych, w okresie karencji kapitatu ptatne sa wytgcznie raty odsetkowe,
kredyt podlega sptacie w 420 ratach sptaty oraz ze raty kredytu i inne naleznosci
zwigzane z kredytem pobierane sg z rachunku bankowego wskazanego w tresci
petnomocnictwa stanowigcego zatgcznik do umowy, a kredytobiorca jest
zobowigzany do utrzymywania wystarczajgcych Srodkéw na rachunku
uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe w przypadku kredytow indeksowanych
do waluty obcej (8 6 ust. 1-4 i 6 umowy).

Zgodnie z umowg, w zakresie nieuregulowanym umowg zastosowanie
maja postanowienia Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez
Polbank EFG, zas kredytobiorca oswiadczyt w umowie, ze w dniu podpisania
umowy otrzymat Regulamin i aktualng na dzien sporzadzenia umowy Taryfe i

zapoznat sie z nimi (8§ 15 ust. 1 i 2 umowy)



W Regulaminie kredytu hipotecznego udzielanego przez Polbank EFG,
ktory stanowit zatgcznik do przedmiotowej umowy kredytu, w 8 2 pkt 2
zdefiniowano ,kredyt indeksowany do waluty obcej” jako ,kredyt, oprocentowany
wedtug stopy procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty
innej niz zlote, ktorego wyptata oraz sptata odbywa sie
w ztotych w oparciu o kurs waluty obcej do ztotych, wedtug Tabeli”, w § 2 pkt 12
zdefiniowano ,Tabele” jako ,Tabele kurséw walut obcych obowigzujgcg w Banku”
a w 8 2 pkt 14 zdefiniowano ,rachunek kredytowy” jako ,rachunek prowadzony
przez Bank, na ktorym prowadzona jest ewidencja salda zadtuzenia z tytutu
kredytu; w przypadku kredytow w ztotych rachunek prowadzony jest w ztotych, w
przypadku kredytdw indeksowanych do waluty obcej, rachunek prowadzony jest
w walucie obcej".

Zgodnie z 8 4 ust. 1 Regulaminu, kredyt udzielany jest w ziotych. Na
wniosek wnioskodawcy bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej. W
przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wnioskodawca wnioskuje o
kwote kredytu wyrazong
w ztotych, z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty
obcej.

W mysl § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytéw indeksowanych do
waluty obcej, wyptata kredytu nastepuje w ztotych wedtug kursu nie nizszego niz
kurs kupna zgodnie
z Tabelg obowigzujgcg w momencie wyptaty srodkow z kredytu. W przypadku
wyptaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z
Tabelg obowigzujgcg w momencie wyptaty poszczegdllnych transz. Saldo
zadtuzenia z tytutu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedtug
kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyptaty kredytu w
transzach, saldo zadluzenia z tytutlu kredytu obliczane jest wedlug kursow
stosowanych przy wyptacie poszczegoélnych transz. Aktualne saldo zadtuzenia w
walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 11.

Stosownie do § 9 ust. 1 Regulaminu, raty sptaty kredytu pobierane sg z
rachunku bankowego kredytobiorcy, prowadzonego w ziotych, wskazanego w
umowie, za$ stosownie do § 9 ust. 2 Regulaminu, w przypadku kredytéw



indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajgce sptacie wyrazone sg
w walucie obcej i w dniu wymagalnosci rat kredytu pobierane sg z rachunku
bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedtug kursu sprzedazy zgodnie z Tabelg
obowigzujaca w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajagcego dzien
wymagalnosci raty sptaty kredytu, 2) jezeli dzien wymagalnosci raty kredytu
przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabelg
obowigzujgca w banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajgcego
dzien wymagalnosci raty sptaty kredytu.

Stosownie do 8§ 13 wust. 7 Regulaminu, w przypadku kredytow
indeksowanych do waluty obcej, wczesniejsza sptata dokonywana jest w oparciu
o kurs sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujgca w banku w momencie realizacji
dyspozycji

Przy podpisywaniu umowy kredytu ||| | jd}@ ]l zozta na
formularzu banku pisemne os$wiadczenie, ze w zwigzku z zawarciem umowy 0
kredyt hipoteczny oprocentowany zmienng stopg procentowg zostata zapoznana
przez pracownika banku z kwestig ryzyka zmiany stopy procentowej i jest
Swiadoma ponoszenia ryzyka zmiany stopy procentowej w zwigzku z w/w
umowa, ktéra ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku
wynikajgcego z umowy o kredyt oraz na wysokosC rat spiaty kredytu, a takze
oSwiadczenie, ze w zwigzku z zawarciem umowy o0 kredyt hipoteczny
indeksowany do waluty obcej zostata zapoznana przez pracownika banku z
kwestig ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do
waluty obcej oraz ze: bedac w petni Swiadoma ryzyka kursowego rezygnuje z
mozliwosci zaciggniecia kredytu w ziotych i dokonuje wyboru zaciggniecia
kredytu indeksowanego do waluty obcej, znane sg jej postanowienia umowy o
kredyt hipoteczny oraz ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez
Polbank EFG” w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty obcej”,
zostata poinformowana, ze aktualna wysoko$¢ kursdw waluty obcej dostepna jest
w placéwkach banku, jest Swiadoma, ze ponosi ryzyko kursowe zwigzane z
wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt, ryzyko kursowe ma
wplyw na wysokos¢ zobowigzania wzgledem banku wynikajagcego z umowy o
kredyt oraz na wysokos¢ rat sptaty kredytu, kredyt zostanie wyptacony w ztotych



na zasadach opisanych w ww. Regulaminie, saldo zadtuzenia kredytu wyrazone
jest w walucie obcej, raty kredytu wyrazone sg w walucie obcej i podlegajg
sptacie w ztotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie (k. 143).
Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostata zawarta przez strony
wedlug standardowego wzorca umownego stosowanego przez bank.
Postanowienia umowy dotyczgce mechanizmu indeksacji nie byly indywidualnie
uzgadniane miedzy stronami. ||| ] T z wyksztaicenia jest
nauczycielem jezyka angielskiego. W dniu zawarcia umowy bytg zatrudniona w
EFG Eurobank Ergasias S.A. na stanowisku asystentki dyrektora generalnego,

nie miata stycznosci z dokumentacja kredytowag, nie prowadzita dziatalnosci

gospodarczej.

W 2008 r. w ofercie EFG Eurobank Ergasias S.A. Oddziat w Polsce
znajdowaly sie zaréwno kredyty ziotowe, jak i indeksowane do franka
szwajcarskiego. Zgodnie

z obowigzujagc w banku procedura, doradca kredytowy zobowigzany byt w
pierwszej kolejnosci przedstawi¢ klientowi oferte kredytu ziotowkowego, a
dopiero nastepnie indeksowanego do waluty obcej. W tamtym czasie najbardziej
popularne byly kredyty indeksowane do franka szwajcarskiego z uwagi nizsze
oprocentowanie i nizsze raty kredytowe niz w przypadku kredytu ztotowkowego.
W dniu 2 grudnia 2011 r. strony podpisaty Aneks nr 1 do umowy kredytu, w
ktébrym postanowiono, ze sptata kredytu bedzie w CHF, a powodka miata obowigzek
posiadania rachunku bankowego w walucie obcej, do ktérej indeksowany jest kredyt,
celem obstugi kredytu. Raty miaty byt pobierane z tego rachunku bankowego w walucie
CHF, zgodnie z obowigzujgcym harmonogramem. Kredytobiorca zobowigzata sie
zapewni¢ srodki na poczet sptaty kredytu najp6zniej w dniu roboczym poprzedzajgcym
dzien wymagalnosci raty sptaty kredytu. Kwota w walucie obcej pobrana kazdorazowo z
rachunku bankowego na poczet spiaty raty kredytu powoduje pomniejszenie o te sama
kwote zadluzenia z tytulu kapitatu i odsetek wyrazonego w walucie obcej,
ewidencjonowanego na rachunku kredytowym. Opfaty i prowizje pobierane byly z
rachunku bankowego prowadzonego w ziotych. Bank zastrzegt sobie prawo do
zaspokajania naleznosci banku wynikajacych z umowy kredytu z obydwu rachunkéw
bankowych stuzacych do obstugi kredytu, tj. rachunku bankowego prowadzonego w

zlotych i rachunku bankowego prowadzonego w walucie CHF. W przypadku



zaspokojenia naleznosci innych niz raty kredytu i wyrazonych w ziotych z rachunku
kredytobiorcy w walucie CHF do przeliczenia waluty stosuje sie kurs kupna danej waluty
obcej zgodnie z Tabelg obowiazujagca w banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajgcego dzien zaspokojenia naleznosci banku.

Z tytutlu kredytu hipotecznego udzielonego powddce na podstawie
przedmiotowej umowy bank dokonat wyptaty srodkéw w tgcznej kwocie 552.000
zt, w trzech transzach: w dniu 30 lipca 2008 r. 273.577,81 zt, w dniu 13 sierpnia
2008 r. 222.737,75 zt i w dniu 2 pazdziernika 2008 r. 55.684,44 zi. Powodka
dokonywata sptaty rat kredytowych od 30 lipca 2008 r. zgodnie z
harmonogramami kredytowymi. Przed zawarciem aneksu nr 1 powodka sptacata
raty w PLN, a potem w CHF.

Powddka wpflacita na poczet rat kredytowych od dnia uruchomienia
kredytu do dnia 30 listopada 2011 r. kwote 100.737,94 zt i kwote 68.249,47 CHF,
ktéra po przeliczeniu na ztote polskie wedtug Sredniego kursu NBP waluty CHF z
dnia wymagalnosci poszczegdélnych rat sume 250.892,17 zt. taczna wartos¢
wptat powddki na rzecz banku z tytutlu splaty rat kredytowych wyniosta
351.630,11 zt (100.737,94 zt + 250.892,17 z}).

W razie pominiecia zawartych w umowie kredytu klauzul indeksacyjnych
(bez stosowania mechanizmu indeksaciji) i przy zachowaniu w mocy pozostatych
zapisOw umowy, w tym zwlaszcza wyznaczania oprocentowania okreslonego w
umowie opartego o LIBOR dla trzymiesiecznych depozytéw we frankach
szwajcarskich, wysokos¢ naleznych rat kapitatowo-odsetkowych kredytu w
okresie od uruchomienia kredytu do dnia 30 sierpnia 2019 r. wyniostaby
197.677,18 zt, a kwota nadptacona przez powodke ponad wysokos¢ rat
naleznych 153.952,93 zi.

W ramach oceny prawnej Sad Okregowy wskazal, ze w dacie zawarcia
przedmiotowej umowy kredytu przepis art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
Prawo bankowe, dopuszczat mozliwos¢ konstruowania umoéw kredytu indeksowanego
(waloryzowanego) do waluty obcej, a Sad Najwyzszy wskazat, ze umowa kredytu
indeksowanego miesci sie oczywiscie w konstrukcji ogolnej umowy kredytu bankowego i
stanowi jej mozliwy wariant (art. 353* k.c. w zwigzku z art. 69 Prawa bankowego, | CSK
1049/14, IV CSK 362/14). Sad | instancji podkreslit tez, ze ustawa z 23 marca 2017 r. 0

kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad posrednikami kredytu hipotecznego i



agentami (Dz.U. z 2017 r., poz. 819) jednoznacznie dopuszcza zawieranie umow kredytu
hipotecznego indeksowanego do waluty obcej (art. 6 i art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze
wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mie¢ dla ustalenia wysokosci zobowigzania
konsumenta.

Zdaniem Sadu Okregowego, przedmiotowa umowa zawiera nadto wymagane
elementy przedmiotowo istotne umowy kredytu bankowego: strony okreSlity kwote
kredytu, walute kredytu, przeznaczenie kredytu, okres kredytowania, terminy i zasady
jego zwrotu przez powdédke, przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, a takze wysokos$¢
oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany oraz optaty zwigzane z udzieleniem
kredytu. Indeksacja do CHF stanowita jedynie dodatkowe postanowienia umowne, nie
zmieniajgce charakteru kredytu. Mechanizm indeksacji zwigzany jest ze sposobem
okreSlenia wysokosci zobowigzan stron i nie prowadzi do braku okreSlenia tych
zobowigzan.

W ocenie Sadu, umowa kredytu nie jest sprzeczna z zasadami wspotzycia
spotecznego (art. 58 § 2 k.c.), a powodka nie wykazata, by podczas zawierania umowy
znajdowata sie w nietypowej sytuacji, by dziatata w warunkach konieczno$ci finansowej,
badZ tez by bank wykorzystat wyjatkowag przewage. Powodka nie powotywata sie na
szczegollne utrudnienia w rozumieniu umowy kredytowej i jej warunkéw ekonomicznych,
za$ z racji posiadanego wyksztatcenia i doSwiadczenia zyciowego, kwestia zmian kursu
waluty nie mogta by¢ jej obca.

Sad Okregowy przyjat, ze powodka zostata pouczona o ryzyku zmian kursu
waluty i jego mozliwego wptywu na wysokos¢ zobowigzan (przy wniosku o kredyt,
zawieraniu umowy), co potwierdzita w pisemnych oswiadczeniach. Powyzsze wedtug
sadu | instancji dowodzi, ze wprowadzenie do umowy klauzul indeksacyjnych nie
doprowadzito do uksztaltowania sytuacji prawnej powoédki w sposob tak dalece
niekorzystny w stosunku do sytuacji pozwanego, ktory nakazywatyby uznac catlg umowe
za nieuczciwg czy kolidujgca z dobrymi obyczajami.

Sad Okregowy uznat za niestuszny zarzut nieuczciwego postepowania
banku wzgledem powddki poprzez naruszenie obowigzkoéw informacyjnych.
Zdaniem sadu | instancji postanowienia umowy, okresSlajgce indeksacje, sa
niewazne jako sprzeczne z art. 353" k.c. W tym zakresie powotat uchwaty (lll
CZP 15/91; lll CZP 141/91).

Sad Okregowy podkreslit, ze 8 2 ust. 1 umowy kredytu stanowi, ze kredyt
jest indeksowany do waluty obcej CHF, zas kwestie przeliczeh walutowych — przy

wyptacie kredytu i przy sptacie zobowigzan z tytutu umowy kredytu — regulowaty



nastepujgce postanowienia Regulaminu kredytu, kwestionowane przez powddke:
§ 7 ust. 4 Regulaminu, § 9 ust. 2 Regulaminu, § 13 ust. 7 Regulaminu.

Oceniajac zgodnos¢ z prawem powyzszych postanowiern umownych Sad
Okregowy podniést, ze nie odwotujg sie one do ustalanego w spos6b obiektywny
kursu CHF, do obiektywnych wskaznikdéw, na ktore zadna ze stron nie ma
wptywu, lecz pozwalajg w rzeczywistosci bankowi ksztattowac ten kurs w sposob
dowolny, wedle swego uznania. Zwrécit uwage, ze 8§ 2 ust. 12 Regulaminu
okre$la ,Tabele” jedynie jako ,Tabele kursow walut obcych obowigzujgca w
Banku”, nie okreS$lajac zadnych zasad ustalania kursow. Wskazat tez, ze na mocy
powyzszych postanowien bank moze jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w
sposo6b wigzacy, modyfikowac wskaznik, wedtug ktérego obliczana jest wysoko$¢
kapitalu kredytu (wyptaconej kwoty kredytu) i Swiadczen kredytobiorcy (rat
kredytowych i innych naleznosci banku). Indeksacja kredytu udzielonego na
podstawie umowy o kredyt hipoteczny odbywa sie w oparciu o tabele kursowe
sporzgdzane przez pozwanego, bedgce jego wewnetrznym dokumentem i to
uprawnienie banku do okres$lania wysokosci kursu CHF na gruncie zawartej
umowy nie doznaje zadnych formalnie okreslonych ograniczen. Umowa (ani
stanowigcy jej czes$¢ regulamin kredytu) nie precyzuje sposobu ustalania kursu
wymiany walut wskazanego w Tabeli kurséw walut obcych obowigzujacej w
banku.

Ponadto sad | instancji podniést, ze regulacje umowne nie przewidujg
wymogu, aby wysokos$¢ kursu ustalanego przez bank pozostawata w okreslonej
relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego przez rynek walutowy lub np.
kursu publikowanego przez Narodowy Bank Polski.

Zdaniem Sadu Okregowego, bez znaczenia pozostaje podnoszony przez
pozwany bank fakt, ze ustalat kursy obowigzujgce na rynku miedzybankowym,
gdyz umowa nie przewiduje, ze kursy majg by¢ ustalane przez bank na
podstawie kurséw obowigzujgcych na rynku miedzybankowym, nie okres$la jaka
ma byc¢ relacja kursu banku do kursow na rynku miedzybankowym, ani czy jest to
relacja stata w trakcie wykonywania umowy. Powyzsze, jak podkreslit Sad
Okregowy, w Swietle tresci kwestionowanych postanowienn umownych bank moze

wybra¢ dowolne kryteria ustalania kursow, niekoniecznie zwigzane z aktualnym
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kursem uksztattowanym przez rynek walutowy oraz ma mozliwo$¢ uzyskania
korzysci finansowych stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu,
ktérych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad
ustalania kurséw wymiany o obiektywne i przejrzyste kryteria.

Sad | instancji wskazat, ze przyznanie sobie przez bank prawa do
jednostronnego wyznaczania salda kredytu i regulowania wysoko$ci rat kredytu
indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych
kurséw kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego, przy pozbawieniu powodki
jakiegokolwiek wptywu na to, wykracza poza zasade swobody umow wyrazong w
art. 353" k.c., pozostajac w sprzecznosci z naturg stosunku zobowigzaniowego,
ktory winien by¢ oparty na zasadzie réwnosci stron, bez przyznawania
ktorejkolwiek z nich wiladczych kompetencji do ksztattowania wysokosci
Swiadczen. Przywotane wyzej postanowienia umowy sSg sprzeczne z tym
przepisem, a tym samym niewazne na podstawie art. 58 § 1 k.c.

Sad | instancji uznat wskazane postanowienia umowne za sprzeczne z
zasadami wspotzycia spotecznego. Podniést, ze skoro tre$¢ tych postanowien
umozliwia bankowi jednostronne ksztalttowanie sytuacji kredytobiorcy w zakresie
wysokos$ci jego zobowigzan wobec banku, to naruszona jest réwnowaga
pomiedzy stronami umowy, a zezwalajagce na to postanowienia umowne
naruszajg zasade lojalnosci kontraktowej i sg sprzeczne z dobrymi obyczajami.
Zastrzezenie sobie przez bank w umowie uprawnienia do dowolnego
ksztattowania wysokoSci zobowigzan kredytobiorcy, wobec braku Scistych
kryteribw ustalenia wysokosci kurséw waluty indeksacyjnej, przy braku
przyznania drugiej stronie umowy instrumentow, ktdre pozwolityby chociazby na
poZniejsza weryfikacje prawidtowosci ustalanych przez bank kursow, jest
postepowaniem nieuczciwym, razgco naruszajacym rownowage stron umowy na
korzy$¢ jednej ze stron, ktéra nie tylko moze zgdaé spetnienia Swiadczenia w
okreslonej przez siebie wysokosci, ale tez korzysta¢ z szeregu postanowien o
charakterze sankcji (m.in. podwyzszone karne oprocentowanie, mozliwos¢
wypowiedzenia umowy), gdyby kredytobiorca takiego Swiadczenia nie spetniat. W

tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec rowniez sprzeczno$c¢ tych postanowien
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umownych z zasadami wspotzycia spotecznego, co prowadzi do ich niewaznosci
takze na podstawie art. 58 § 2 k.c.

Oceniajgc znacznie dla bytu catej umowy kredytu niewaznos¢ powyzszych
postanowien, Sad Okregowy odwotat sie do art. 58 § 3 k.c., uznajac, ze strony
nie zawartyby opisanej w pozwie umowy bez postanowien przewidujgcych
indeksacje kredytu, tj. § 2 ust. 1 zd. 2 umowy oraz § 7 ust. 4, § Q ust. 2i § 13 ust.
7 Regulaminu. Wskazuje na to juz ustalenie wysokos$ci odsetek w oparciu o stope
procentowag stosowang na rynku do waluty szwajcarskiej (w oparciu o stawke
referencyjng LIBOR dla waluty CHF).

Sad Okregowy podkreslit, ze na rynku finansowym nie sa znane umowy
kredytow ztotowych oprocentowanych przy wykorzystaniu stop procentowych
charakterystycznych dla waluty CHF. Przy udzielaniu kredytow banki musza
zapewniC sobie finansowanie (zabezpieczenie) udzielanych kredytow poprzez
zaciggniecie zobowigzan w walucie tego kredytu. JeSli kredyt udzielony klientowi
bedzie oprocentowany wedtug stopy LIBOR (z zalozenia nizszej niz dla innych
walut) a zobowigzanie banku wedlug wyzszej stopy WIBOR (witasciwej dla
kredytéw ztotowych), to doprowadzi do natychmiastowego wygenerowania straty
po stronie banku. Indeksacja, czyli przeliczenie kredytu na CHF ma umozliwic¢
zrObwnowazenie wierzytelnosci i zobowigzan banku. Bez tej operacji (nawet
dokonywanej jedynie poprzez czynnosSci ksiegowe) zastosowanie stopy
procentowej wiasciwej dla innej waluty do zobowigzania wyrazonego w ztotych
polskich bytoby ekonomicznie nieracjonalne.

Zastrzezenia Sadu Okregowego budzita takze sama konstrukcja umowy.
Kredyty indeksowane zostaly szczegélowo uregulowane w regulaminie
ustalanym przez organy banku, a wiec w sposob wskazujacy na wytgczenie
opisanych tam warunkéw od mozliwosci negocjacji. Potencjalny kredytobiorca nie
miat mozliwosci zawarcia umowy kredytowej w ztotych z oprocentowaniem innym
niz oparte o stawke WIBOR, inaczej niz poprzez zastosowanie konstrukcji
kredytu indeksowanego. Mogt jedynie zawrzeC taka umowe, albo z niej
zrezygnowac.

Zdaniem Sadu Okregowego, bez klauzul indeksacyjnych nie zostataby

zawarta umowa kredytu oprocentowana przy wykorzystaniu stawki opartej na
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wskazniku LIBOR wiasciwej dla depozytbw wyrazonych we frankach
szwajcarskich. Nie tylko pozwany bank, ale i zaden inny nie oferowat umow
kredytu ziotowego oprocentowanego poprzez odwotanie do stopy LIBOR
stosowanej do CHF. Oznacza to, ze niewazno$¢ klauzul indeksacyjnych
prowadzi do niewaznosci umowy kredytu w catosci.

Dodatkowo sad | instancji podkreslit, ze dla oceny waznosci umowy nie ma
znaczenia wejscie w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy —
Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw, ktéra przyznata kredytobiorcom
m.in. uprawnienie do sptaty rat kapitatowo-odsetkowych bezposrednio w walucie
obcej (indeksacyjnej), ani zawarcie przez strony Aneksu nr 1 do umowy kredytu,
przewidujgcego sptate kredytu w walucie CHF. Niewazno$¢ przedmiotowej
umowy kredytu wystepuje od samego poczatku, a zdarzenia, ktére nastgpity po
zawarciu umowy, pozostawaty bez znaczenia dla kwestii jej waznosci. Zatem ani
przywotana ustawa, ani aneks do umowy, nie usunely pierwotnej przyczyny
wadliwosci  klauzul indeksacyjnych, skutkujgcych ich niewaznoscig i
prowadzgcych do niewaznos$ci catej umowy kredytu. Umozliwienie kredytobiorcy
sptacania naleznosci, od pewnego momentu wykonywania umowy, bezposrednio
w walucie indeksacyjnej CHF nie likwidowato Zrodla niewaznosci klauzul
indeksacyjnych, jakim bylo zastrzezenie dla banku prawa do arbitralnego
ksztattowania kursu waluty CHF przyjetego do przeliczenia Swiadczenh stron (w
tym kapitatu kredytu) juz przy wyptacie kredytu, a nastepnie przy wyliczaniu
poszczegolnych rat kredytu. Ani ustawa zmieniajaca, ani aneks nie zawierajg
rozwigzan, ktére usuwaltyby skutki istnienia umowy w dotychczasowym wadliwym
ksztalcie. Postanowienia wskazanej ustawy i aneksu moglyby odnies¢ skutek
tylko wéwczas, gdyby umowa kredytu zawierata wazne klauzule indeksacyjne.

Zdaniem Sadu Okregowego, juz uznanie umowy kredytu za niewazng
powodowato, ze nie bylo potrzeby jej kontroli pod katem zarzucanej przez
powddke abuzywnosci klauzul indeksacyjnych w rozumieniu art. 385* § 1 k.c.,
gdyz za abuzywne mozna uznac tylko takie postanowienia umowne, ktore sg
wazne.

Sad | instancji poddat jednak ocenie klauzule indeksacyjne pod katem

spetnienia przestanek z art. 385' k.c., ze wzgledu na formutowane przez
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powodke zarzuty co do ich abuzywnego charakteru i wywodzone z tego skutki,
m.in. w postaci niewaznosci umowy kredytu (jako kolejny argument powdédki za
niewaznos$cig umowy).

Powotujac art. 385" § 1 k.c. Sad Okregowy wskazat, ze uzasadnieniem dla
wprowadzenia regulacji zawartych w art. 385'-385° k.c. ustawg z dnia 2 marca
2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialnosci za
szkode wyrzadzong przez produkt niebezpieczny byt zamiar zapewnienia
konsumentom bardziej skutecznej ochrony w stosunkach umownych z
profesjonalistami, a przede wszystkim zas potrzeba uwzglednienia w polskim
prawie postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych
warunkach w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r., L. 95, s. 29).
Regulacje art. 385'-385° k.c. stanowig wyraz implementacji w prawie polskim
prawa unijnego w postaci wymienionej dyrektywy, co rodzi okreslone
konsekwencje dla ich wyktadni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich
rezultatéw, ktéra pozwoli urzeczywistni¢ cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujac
prawo wewnetrzne, zobowigzane sag tak dalece, jak jest to mozliwe, by
dokonywac jego wyktadni w Swietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak
by osiggna¢ przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac sie do art. 288
akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (C-377/14). Ten
obowigzek dokonywania wyktadni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w
istocie nierozerwalnie zwigzany z systemem Traktatu, gdyz zezwala sgdom
krajowym na zapewnienie, w ramach ich wkasciwosci, petnej skutecznosci prawa
Unii przy rozpoznawaniu zawistych przed nimi sporéw. W przypadku omawianych
przepiséw nalezy miec tez na uwadze, iz sama dyrektywa w art. 8 stanowi, ze w
celu zapewnienia wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa czionkowskie
moga przyja¢ lub utrzymaé bardziej rygorystyczne przepisy prawne zgodne z
traktatem w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. W dyrektywie zostat wiec
okreslony jedynie minimalny poziom ochrony konsumentow.

Sad Okregowy podkreslit, ze z art. 385 & 1 k.. wynika, ze
niedozwolonymi postanowieniami umownymi sg klauzule umowne, ktore
spetniajg tacznie trzy przestanki pozytywne: zawarte zostaly w umowach z

konsumentami, ksztattujg prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny z
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dobrymi obyczajami oraz razgaco naruszajg interesy konsumenta. Kontrola
abuzywnosci postanowien umowy wytgczona jest jedynie w przypadku spetnienia
jednej z dwbéch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie umowne
zostato indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne
okresla gtdbwne sSwiadczenia stron i jest sformutowane w sposéb jednoznaczny.
Zdaniem sadu | instancji, powddka zawarta sporng umowe kredytu jako
konsument w rozumieniu art. 22 k.c. Srodki z kredytu byly przeznaczone na
nabycie lokalu mieszkalnego, ktory stuzyt zaspokojeniu potrzeb mieszkaniowych
powaodki. Cel kredytu byt wiec zwigzany z zaspokojeniem podstawowych potrzeb
konsumpcyjnych powddki, a nie z dziatalnoscig gospodarczg czy zawodowa. W
dacie zawarcia umowy kredytu powddka nie prowadzita dziatalnosci
gospodarczej. Bank zawierat natomiast przedmiotowg umowe jako
przedsiebiorca w zakresie prowadzonej przez siebie dziatalnosci gospodarczej.
Sad Okregowy podkreslit, ze brak byto indywidualnego uzgodnienia
kwestionowanych przez powodke postanowienn umownych dotyczacych
indeksacji kwoty kredytu. Artykut 385' & 3 k.c. stanowi, ze nieuzgodnione
indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktérych treS¢ konsument nie miat
rzeczywistego wptywu. W szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy
przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta.
Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumie¢ realng mozliwos¢ oddziatywania na
treS¢C postanowien umownych. Fakt, ze konsument znatl tres¢ danego
postanowienia i rozumiat je, nie przesadza o tym, ze zostato ono indywidualnie
uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawaé tylko takie
klauzule umowne, na ktorych tresc istotnie mogt on
w praktyce oddziatywac. Innymi stowy, nalezy badaé, czy konsument miat realny
wptyw na ewentualng zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce i czy
z mozliwosci tej zdawat sobie sprawe. Do tego, by skutecznie wykazaé fakt, ze
klauzula byta uzgodniona
z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia
wzmiankami typu: ,wyrazam zgode”, ,przyjmuje wilasnorecznym podpisem”. W
tym zakresie powotat wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 06.03.2013 r. (VI
ACa 1241/12). W konsekwencji Sgd Okregowy podkreslit, ze postanowieniami
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indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktére byly w sposob rzeczywisty
negocjowane lub wigczone do umowy wskutek propozycji zgtoszonej przez
samego konsumenta.

Sad Okregowy uznat, ze umowa kredytu zostata zawarta wedtug
standardowego wzorca banku i jej postanowienia odnoszace sie do indeksacji
kredytu nie byly przedmiotem negocjacji, a pozwany nie dowiodt twierdzen
przeciwnych, w tym nie wykazal, aby byly to postanowienia uzgodnione
indywidualnie, mimo ze zgodnie z art. 385" § 4 k.c. ciezar dowodu w tym zakresie
spoczywat na pozwanym. Okolicznos¢, ze powoddka sama wnioskowata o
udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF w zadnym razie nie
Swiadczy o indywidualnym uzgodnieniu tresci kwestionowanych postanowien
dotyczacych indeksacji. Z materialu dowodowego wynika, ze powddka wyrazita
zgode na udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF. Wybor
rodzaju kredytu musiat by¢ zatem elementem indywidualnych uzgodnien. Takiej
pewnosci nie ma w przypadku pozostatych postanowienn umownych dotyczacych
mechanizmu indeksacji, w tym zwlaszcza sposobu ustalania kursow waluty
indeksacyjnej. Powoddka wyrazita zgode na indeksacje, brak jest jednak
jakichkolwiek dowodow, ze sposob tej indeksacji zostat z nig indywidualnie
uzgodniony. Zgoda na zawarcie umowy kredytu zawierajgcej klauzule
indeksacyjne nie jest bynajmniej tozsama z faktem indywidualnych negocjacji w
przedmiocie tresci tych konkretnych klauzul.

Sad Okregowy uznat, ze klauzule indeksacyjne nie okreS$laja gtéwnych
Swiadczen stron umowy kredytu, a wprowadzajg jedynie umowny rezim ich
podwyzszenia. Ponadto wskazat, ze takze postanowienia bankowego wzorca
umownego, zawierajgcego uprawnienie banku do przeliczania sumy
wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej (klauzula tzw.
spreadu walutowego), nie dotyczg gtéwnych Swiadczen stron w rozumieniu art.
385" § 1 zdanie drugie k.c., powotujac w tym zakresie wyrok Sadu najwyzszego
w sprawie IV CSK 309/18,

Niezaleznie od powyzszego, przyjac, ze klauzule indeksacyjne okreslajg
giéwne Swiadczenia stron umowy kredytu, to i tak nic to nie zmieniatoby to w

kwestii oceny tych klauzul i wazno$ci umowy. Klauzule indeksacyjne nie stanowig
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essentialia negotii umowy kredytu, a bez nich umowa kredytu zawiera wszystkie
elementy przedmiotowo istotne i moze obowigzywa¢. Za dopuszczalng
nalezaloby tez uzna¢ kontrole tego rodzaju postanowien pod katem ich
niedozwolonego charakteru, poniewaz nie zostaly sformutowane w sposob
jednoznaczny. Swiadczy o tym fakt, ze zawarte jest w nich odwotanie do kurséw
waluty w Tabeli kurséw walut obowigzujacych w Banku, lecz zasady ustalania
tych kursow nie zostaty okreslone blizej ani w umowie kredytu, ani w Regulaminie
ktore nie podajg zadnych szczegoétowych i obiektywnych kryteriow ustalania
kursow w Tabeli.

W sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajg interesy
konsumenta postanowienia umowne godzgce w rownowage kontraktowag stron, a
takze te, ktére zmierzajg do wprowadzenia konsumenta w btad, wykorzystujac
jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych obyczajéw
nawigzuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych dziataniach stron, a takze do
zaufania, lojalnosci, jak rowniez — w stosunkach z konsumentami — do
fachowosci. Zatem sprzeczne z dobrymi obyczajami sg takie dziatania, ktére
zmierzajg do dezinformaciji lub wywotania btednego mniemania konsumenta (czy
szerzej klienta), wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnosci, uksztattowania
stosunku zobowigzaniowego niezgodnie z zasada rownorzednosci stron,
nierbwnomiernego roziozenia praw i obowigzkbw miedzy partnerami
kontraktowymi (tak M. Bednarek, w: System Prawa Prywatnego. Tom 5. Prawo
zobowigzan — czesc¢ ogodlna, 2013, s.766). Dobre obyczaje, do ktérych odwotuje
sie art. 385" k.c. stanowig przyktad klauzuli generalnej, ktérej zadaniem jest
wprowadzenie mozliwosci dokonania oceny tresci czynno$ci prawnej w Swietle
norm pozaprawnych. Chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie
akceptowane albo znajdujgce szczegolne uznanie w okre$lonej sferze dziatan, na
przyktad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej branzy, w stosunkach z
konsumentem, itp. Przez dobre obyczaje w znaczeniu okre$lonym art. 385* § 1
k.c. nalezy rozumie¢ pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka,
moralnoscig i aprobowanymi spotecznie wartoSciami.

Sad Okregowy podkreslit, ze pojecie sprzecznosci z dobrymi obyczajami

stanowi przeniesienie na grunt Kodeksu cywilnego uzytego w art. 3 ust. 1
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dyrektywy pojecia sprzecznosci z wymogami dobrej wiary. Powotany przepis
przewiduje, ze warunki umowy, ktore nie byly indywidualnie negocjowane, moga
by¢ uznane za nieuczciwe, jesli stojg w sprzecznosci z wymogami dobrej wiary,
powodujg znaczaca nierbwnowage wynikajacych z umowy praw i obowigzkow
stron ze szkodg dla konsumenta. ROwnoczesnie preambuta dyrektywy zawiera w
motywie 16 istotne wskazéwki interpretacyjne pozwalajace ustali¢ pozadane
zachowania zgodne z wymogami dobrej wiary. Przy dokonywaniu oceny
dziatania w dobrej wierze bedzie brana pod uwage zwiaszcza sita pozycji
przetargowej stron umowy, a w szczegolnosci, czy konsument byt zachecany do
wyrazenia zgody na warunki umowy i czy towary lub ustugi byly sprzedane lub
dostarczone na specjalne zamoOwienie konsumenta; sprzedawca lub dostawca
spetnia wymaog dziatania w dobrej wierze, jezeli traktuje on druga strone umowy
w sposob sprawiedliwy i stuszny, nalezycie uwzgledniajgc jej prawnie
uzasadnione roszczenia.

Rowniez przy interpretacji kolejnej z wymaganych dla stwierdzenia
abuzywnosci postanowienia umownego przestanek — razgcego naruszenia
interesdbw konsumenta Sad Okregowy odwotujgc sie do treSci przepiséw
dyrektywy wskazal, ze w ich Swietle uzasadnione jest twierdzenie, ze razace
naruszenie interesOw konsumenta ma miejsce, jezeli postanowienia umowy
powaznie znaczgco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkéw
stron, wprowadzajgc nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkow na
niekorzys¢ konsumenta. Chodzi nie tylko o interesy ekonomiczne, ale tez
zwigzane ze zdrowiem konsumenta, jego czasem zbednie traconym,
dezorganizacja toku zycia, doznaniem przykrosci, zawodu, wprowadzenia w biad,
nierzetelnosci traktowania. W tym zakresie odwotat sie do stanowiska doktryny
(tak: Cz. Zutawska w: Komentarz do Kodeksu cywilnego red. G. Bieniek, Ksiega
trzecia. Zobowigzania, Warszawa 2003, s. 137 i M. Bednarek w: System Prawa
Prywatnego Tom 5 Prawo zobowigzan — czesc¢ ogolna, Warszawa 2013, s. 767).
Ponadto Sad Okregowy zwrécit uwage, ze stosownie do art. 3852 k.c., oceny
zgodnos$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedtug
stanu z chwili zawarcia umowy, biorgc pod uwage jej tre$¢, okolicznosci zawarcia

oraz uwzgledniajac umowy pozostajgce w zwigzku z umowg obejmujaca
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postanowienie bedace przedmiotem oceny. Ponadto zgodnie z brzmieniem art. 4
dyrektywy, nadanym sprostowaniem z 13 pazdziernika 2016 r. (Dz. Urz. UE. L z
2016 r. Nr 276, poz. 17), nieuczciwy charakter warunkdw umowy jest okreslany z
uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ustug, ktérych umowa dotyczy i z
odniesieniem, w momencie zawarcia umowy, do wszelkich okolicznosci
zwigzanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkéw tej umowy lub innej
umowy, od ktorej ta jest zalezna. W rezultacie przy dokonywaniu oceny
niedozwolonego charakteru okreslonego postanowienia umownego, w tym takze
oceny indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia, w jaki sposéb umowa byla
wykonywana przez strony. W szczegdlnoSci nie ma znaczenia, czy
przedsiebiorca rzeczywiscie korzystat z mozliwosci, jakie wynikajg dla niego z
okreslonego brzmienia postanowien umownych. Istotne jest jedynie, ze nie bylo
zadnych przeszkod, aby z takich uprawnien, mogacych naruszac interesy
konsumenta, mogt skorzysta¢. Postanowienie umowne ma niedozwolony
charakter nie dlatego, ze jest w niewfasciwy sposéb wykorzystywane przez
przedsiebiorce — tym bardziej, ze jest to okolicznos¢, ktéra w toku wykonywania
umowy moze sie zmieniaC. To samo postanowienie nie moze by¢ abuzywne
badz tracic taki charakter jedynie w wyniku przyjecia przez jedng ze stron umowy
okreslonego sposobu jej wykonania, korzystania badz niekorzystania z
wynikajacych z niego uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone, jesli daje
kontrahentowi konsumenta mozliwos¢ dziatlania w sposOb razgco naruszajgcy
interesy konsumenta.

Z powyzszych przyczyn, wedtug Sadu Okregowego, nie miatlo zadnego
znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okreslonych postanowien
umownych to, w jaki sposéb pozwany bank rzeczywiscie ustalat kurs waluty, do
ktorej kredyt jest indeksowany. Nie ma tez znaczenia w jaki sposéb bank
finansowal udzielanie kredytéw indeksowanych, gdyz roéwniez to stanowi
okoliczno$¢ lezacag poza tgczacym strony stosunkiem prawnym a rOwnoczesnie
zwigzang z wykonywaniem umowy, a nie chwilg jej zawarcia.

Oceniajac przez pryzmat powyzej opisanych przestanek kwestionowane

przez powddke postanowienia umowne przewidujgce indeksacje kredytu Sad
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Okregowy uznat, ze sama konstrukcja indeksacji nie jest niedozwolona, nie jest
sprzeczna z prawem.

Natomiast oceniajgc tgcznie postanowienia umowne dotyczgce indeksacji
kredytu, ktére decydujg o ksztalcie umowy kredytu w zakresie indeksacji, w
ocenie Sadu, sg one niedozwolone, przy zalozeniu, ze nie bylyby one niewazne.

Postanowienia, ktore z jednej strony réznicujg wysokos$¢ kursu przyjetego
dla przeliczen kwoty kredytu z PLN na CHF, a nastepnie przeliczeh wysokosci
wymaganej sptaty z CHF na PLN, a z drugiej strony (przede wszystkim) —
pozwalajg bankowi na swobodne ustalenie wysokosci kazdego z tych kursow.

Sad Okregowy za sprzeczne z dobrymi obyczajami, a réwnoczesnie
razgaco naruszajgce interesy konsumenta uznat samo zrdéznicowanie pomiedzy
kursem kupna i sprzedazy stosowanym dla okreslenia wysoko$ci kapitatu
kredytu, a nastepnie wysokosci rat sptaty. Ocena zgodnosci postanowienia
umownego z dobrymi obyczajami dokonuje sie w oparciu o treS¢ umowy i
okolicznosci jej zawarcia, nie zaS w oparciu o przyjety przez przedsiebiorce
sposob wykonywania umowy, w tym finansowania przez niego dziatalnosci
swojego przedsiebiorstwa, w zakresie pozwalajgcym na wykonanie umowy.
Dlatego tez przyjecie w umowie rozwigzan roznicujacych stosowane kursy walut
nie znajduje uzasadnienia. Strony umowy kredytu nie umawialy sie na
prowadzenie przez bank dziatalnosci kantorowej — dokonywania wymiany walut,
a postanowity jedynie wprowadzic do umowy mechanizm o charakterze
indeksacyjnym, pozwalajgcy na zastosowanie stop procentowych przewidzianych
dla waluty obcej. Dlatego zr6znicowanie przyjetego do przeliczen kursu waluty
obcej nie znajduje zadnego uzasadnienia. Réwnoczes$nie nie moze budzito
watpliwosci Sgdu Okregowego, ze konstrukcja, w ktorej w chwili wyptaty kredytu
wysoko$¢ wyrazonego w PLN zobowigzania konsumenta (Swiadczenia, ktére ma
spetni¢ na rzecz banku) jest, w wyniku zastosowania dla jej ustalenia kursu
sprzedazy, wyzsza niz wysokos$¢ udzielonego mu kredytu, stanowi naruszenie
interesdbw konsumenta. Z kolei wykorzystanie przez bank swojej przewagi
kontraktowej dla wprowadzenia do umowy rozwigzan korzystnych wytacznie dla
kredytodawcy, w nieuzasadniony sposéb zwiekszajgcych wysokos$¢ Swiadczen,
do ktérych zobowigzany jest kredytobiorca, uznac nalezy za sprzeczne z dobrymi
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obyczajami. Z opisanych przyczyn za niedozwolone postanowienie umowne, w
rozumieniu art. 385" § 1 k.c., Sad Okregowy uznat 8 7 ust. 4, § 9 ust. 2i § 13 ust.
7 Regulaminu kredytu.

Postanowienia te Sgd Okregowy uznat za niedozwolone w zakresie, w
jakim wskazujg, ze stosowane majg byC¢ kursy walut ,okreslone w Tabeli
obowigzujgcej w Banku”. Jak juz wcze$niej wskazano, ani umowa kredytu, ani
Regulamin kredytu, nie okreslajg zadnych zasad ustalania kurséw, zatem
przywotane klauzule umowne nie odwolujg sie do ustalanego w sposéb
obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskazZnikdw, na ktore zadna ze stron
nie miala wpltywu, lecz pozwalajg bankowi ksztattowac¢ ten kurs w sposéb
dowolny, wedle swego uznania. Przyznanie sobie przez bank prawa do
jednostronnego regulowania wysokosci rat kredytu indeksowanego kursem CHF
poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu kupna i sprzedazy franka
szwajcarskiego oraz wysokosci tzw. spreadu walutowego (réznicy miedzy kursem
kupna i sprzedazy waluty obcej), przy pozbawieniu kredytobiorcy jakiegokolwiek
wplywu na to, bez watpienia w spos6b razacy narusza interesy powddki jako
konsumenta i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami. W rezultacie za
niedozwolone postanowienie umowne uznac nalezy takze § 2 ust. 1 zd. 2 umowy
kredytu, o tresci: ,Kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF”, ktory
rozpatrywany musi by¢ tgcznie ze wskazanymi postanowieniami Regulaminu,
skoro wraz
z nimi ksztattuje mechanizm indeksacji kredytu w ksztalcie powyzej opisanym, a
bez przywotanych postanowienn Regulaminu zapis § 2 ust. 1 zd. 2 umowy kredytu
nie moze mie¢ samodzielnie zadnego znaczenia regulujgcego prawa i obowigzki
stron umowy.

Zdaniem Sgdu Okregowego, poza wymienionymi wyzej przyczynami, O
abuzywnosci wskazanych postanowien swiadczy ich brak przejrzystosci, umowa
kredytu nie przedstawiata w zrozumialy sposob konkretnego dziatania
mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by kredytobiorca mogt samodzielnie
oszacowacé, w oparciu 0 jednoznaczne i zrozumiate kryteria, wyptywajgce dla
niego konsekwencje ekonomiczne z zawartej umowy kredytu. Na gruncie

zapiséw umowy kredytu i postanowien Regulaminu powddka nie byta w stanie
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pozna¢ sposobu, w jaki bank ksztattowat kurs CHF, zwiekszajac go badz
zmniejszajagc wedle swego uznania. Umowa nie daje powodce zadnego
instrumentu pozwalajgcego broni¢ sie przed decyzjami banku w zakresie
wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowania ich. W Swietle tresci
wskazanych postanowien umownych bank mogt wybra¢ dowolne kryteria
ustalania kurséw, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem uksztattowanym
przez rynek miedzybankowy oraz ma mozliwos¢ uzyskania korzysci finansowych
stanowigcych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu, ktérych oszacowanie
nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurséw wymiany o
obiektywne i przejrzyste kryteria. Kursy ustalane przez bank z zasady zawierajg
wynagrodzenie (marze) za dokonanie transakcji kupna lub sprzedazy, ktorej
wysokos¢ jest zalezna tylko i wytgcznie od woli banku.

Sad Okregowy podkreslit, ze dobre obyczaje nakazujg, aby ponoszone
przez konsumenta koszty zwigzane z zawarciem umowy, o ile nie wynikajg z
czynnikbw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreSlenia w
umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda
zadtuzenia na walute obca oraz przeliczenia na ztote kwoty wymaganej do sptaty
kredytu w razacy sposéb narusza interesy konsumenta.

Sad | instancji wskazal, ze celem klauzul indeksacyjnych
(waloryzacyjnych) nie powinno by¢ przysparzanie dochodéw jednej ze stron
umowy, a wprowadzony przez bank do umowy mechanizm indeksacji umozliwiat
mu stosowanie kursu CHF ustalanego inaczej przy przeliczaniu wyptaconej
kredytobiorcy kwoty kredytu, a inaczej przy obliczaniu wysokosci rat kredytowych.
Ro6znica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, nieuzasadniony dochdd
banku, za$ dla kredytobiorcy dodatkowy koszt. Bank, przeliczajgc kwote
wyptaconego kredytu wedtug ustalonego przez siebie kursu kupna CHF oraz
pobierajac z rachunku kredytobiorcy raty kredytu przeliczone wedlug wlasnego
kursu sprzedazy CHF, uzyskuje w ten sposéb od kredytobiorcy dodatkowa ukrytg
prowizje, ktoérej nie odpowiada zadne Swiadczenie banku.

Ponadto Sad Okregowy podkreslit, ze pomiedzy kredytobiorcga a bankiem
nie dochodzi do zadnych transakcji wymiany waluty. Kwota kredytu wyptacona

zostata w PLN i sptata nastepowata — do momentu zawarcia aneksu — rowniez w



22

tej walucie. Natomiast wartos¢ CHF przyjeta zostata jedynie jako wskaznik
indeksacji wyptaconej kwoty kredytu i poszczegoélnych rat podlegajacych spfacie.
Oznacza to, ze wszelkie operacje wykonywane byly jedynie ,na papierze”,
natomiast do faktycznego transferu warto$ci dewizowych w ktoérgkolwiek strone
nie dochodzito. W efekcie roznica pomiedzy kursem zakupu danej waluty a
kursem sprzedazy tej waluty przez bank, ustalanych wylgcznie przez bank,
stanowi czysty dochdd banku, zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu dla
kredytobiorcy. Mechanizm ten dowodzi o sprzeczno$¢ postanowien z dobrymi
obyczajami i razace naruszenie interesOw konsumenta, ktory nie ma nawet
mozliwosci uprzedniej oceny wtasnej sytuacji, w tym wysokosci rat kredytu, i jest
zdany wytacznie na arbitralne decyzje banku. W tym zakresie Sad Okregowy
odwotat sie do wyroku Sgdu Apelacyjnego w Warszawie (VI ACa 441/13).

Sad Okregowy uznat, ze klauzule umowne przewidujagce mechanizm
indeksacji do franka szwajcarskiego zobowigzan stron umoéw kredytu sg
niedozwolonymi postanowienia umowne, przy zatozeniu braku podstaw do
stwierdzenia ich niewaznosci.

Zdaniem Sgdu Okregowego, skutkiem uznania za abuzywne postanowien
umownych dotyczgcych indeksacji jest ich konieczno$¢ ich pominiecia przy
ustalaniu tresci stosunku prawnego wigzgcego konsumenta, a nie niewaznosc
umowy. Stwierdzenie abuzywnos$ci konkretnych postanowiern umownych rodzi
taki skutek, ze postanowienia te nie wigzg konsumenta ex tunc i ex lege, zas
zgodnie z art. 385" § 2 k.c., strony sg zwigzane umowag w pozostatym zakresie.
Postanowienia uznane za niedozwolone podlegajg zniesieniu w catosci, a nie
tylko w zakresie, w jakim ich tres¢ jest niedopuszczalna. W tym zakresie sad |
instancji odwotat sie do pogladéw doktryny (tak: W. Popiotek, w: Kodeks cywilny.
Komentarz. Tom |, red. K. Pietrzykowski, Warszawa 2013, teza 15 do art. 3857;
K. Zagrobelny w: Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, Warszawa 2013,
teza 11 do 385'). Sad Okregowy uznat, Zze postanowienia takie przestajg wigzaé
juz w chwili zawarcia umowy. Oznacza to, ze nie stanowig elementu tresci
stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw

zwigzanych z jego realizacjg.
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W rezultacie, wedtug Sadu Okregowego, tgczacy strony stosunek umowny
nie przewiduje mechanizmu indeksacji, stanowiac jedynie umowe kredytu, w
ktérych wysoko$¢ kredytu zostata ostatecznie i jednoznacznie okresSlona w
ztotych polskich.

Zakwestionowanie catego mechanizmu indeksacji w ksztalcie przyjetym w
wigzgcej strony umowie, Swiadczy zdaniem Sgdu Okregowego, ze zbedne jest
poszukiwanie innego (,sprawiedliwego”) kursu dla dokonania rozliczenn miedzy
stronami, przy zachowaniu mechanizmu indeksacji. Brak jest podstaw do
zastosowania art. 358 8§ 2 k.c., skoro przepis ten nie obowigzywat on w dacie
zawarcia umowy kredytu (wszedt w zycie dopiero w dniu 24 stycznia 2009 r.), a
brak jest przepiséw przejsciowych, ktére umozliwiatyby jego zastosowanie.
Ponadto przepis ten odnosi sie do mozliwosci ustalenia kursu waluty obcej w
przypadku spetnienia Swiadczenia w walucie polskiej, natomiast nie reguluje
sytuacji, w ktorej dochodzi do przeliczenia wysokosci zobowigzania z waluty
polskiej na obcg. Brak jest zatem mogacych znalez¢ zastosowanie przepisow
dyspozytywnych stanowigcych podstawe wyznaczenia takiego kursu. Wobec
tego nalezy dokona¢ oceny mozliwosci dalszego funkcjonowania umowy po
wyeliminowaniu z niej postanowien dotyczacych indeksaciji.

Sad Okregowy negatywnie ocenit koncepcje niewaznosci umowy kredytu
na skutek braku w jej tresci istotnych postanowien takiej umowy, gdyz jego
zdaniem, klauzule indeksacyjne nie stanowig elementéw przedmiotowo istotnych
umowy kredytu, a ich wylaczenie z umowy nie prowadzi do niewaznosci

tgczacego strony stosunku prawnego.

Sad Okregowy uznat, ze umowa moze obowigzywa¢ bez mechanizmu
indeksacji, gdyz po wyeliminowaniu z niej abuzywnych postanowien dotyczacych
indeksacji zawiera nadal wszystkie przedmiotowo istotne elementy umowy
kredytu. Nie wystepuje wymagajgca uzupetnienia, luka w zakresie przeliczania
Swiadczenia wyrazonego w walucie obcej na walute polska, poniewaz
przedmiotowy kredyt jest kredytem ztotowym — kwota kredytu wyrazona zostata w
walucie polskiej. Umowa kredytu bez mechanizmu indeksacji (waloryzacji) nie
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jest kontraktem z luka, lecz jest jedynie umowg bez indeksacji (waloryzacji)
Swiadczen stron. Bez klauzul indeksacyjnych mozliwe jest ustalenie wysokosci
zobowigzan banku i kredytobiorcow — w Swietle tresci pozostatym postanowien
umownych. Nie zachodzi potrzeba poszukiwania innych skutkéw przedmiotowej
czynnosci prawnej niz te, ktére wynikajg z tresci czynnosci, w brzmieniu po
wyeliminowaniu z niej wskazanych bezskutecznych klauzul indeksacyjnych.
Umowa pozostaje umowg kredytu bez mechanizmu indeksacji, co powoduje, ze
faktycznie mamy do czynienia z kredytem ziotowym, ze zmiennym
oprocentowaniem, na ktére sktada sie suma stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF)
oraz statej marzy banku wskazanej w umowie.

Zdaniem Sadu Okregowego, wyeliminowanie z umowy mechanizmu
indeksacji nie powoduje zmiany charakteru zobowigzania, a jedynie prowadzi do
zaprzestania indeksacji.

Przy takim ujeciu Sad Okregowy wskazat, ze skoro indeksacja nie wigze,
to bank wykorzystujac ten mechanizm pobrat od powodow czes€ rat kredytowych
bez podstawy prawnej. Odwotujgc sie do wyliczen biegtego wskazat, ze wartos¢
sumy nadptaconej przez powddke w okresie objetym pozwem w nastepstwie
stosowania przez bank niedozwolonej indeksacji wynosi 153.952,93 zt. Jednak
wobec stwierdzonej niewazno$ci umowy kredytu w catosci powyzsze rozwazania
sg teoretyczne, a nadptata w wyniku stosowania klauzul indeksacyjnych nie
mogta powstac. Niewaznos¢ owych klauzul wyprzedza ich ewentualng
abuzywnos¢.

Zdaniem Sadu Okregowego, wobec niewaznosci umowy, zadania objete
pozwem o zwrot wszystkich zaptaconych na rzecz banku (do dnia 30 sierpnia
2019 r.) naleznosci, tj. kwot 100.737,94 zt i 68.249,47 CHF podlega ocenie na
podstawie przepisow o bezpodstawnym wzbogaceniu (art. 405 i nast. k.c.). Sad
Okregowy poréwnujac kwote wyptaconego kredytu (552.000 zi) oraz warto$¢
Swiadczen spetnionych przez powddke w okresie objetym pozwem, tj. do dnia 30
sierpnia 2019 r. (351.630,11 zl) uznat, ze pozwany bank nie pozostaje
bezpodstawnie wzbogacony kosztem powddki, co skutkowato oddaleniem

zgdania zwrotu zaptaconej sumy tytutem bezpodstawnego wzbogacenia.
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W Swietle tej oceny, Sad Okregowy uznat, ze zarzut przedawnienia
roszczenia o zaplate (zwrot nienaleznego Swiadczenia) podniesiony przez
pozwanego byt bez znaczenia, a wytgcznie dla porzadku wskazat, ze zgdanie
zwrotu nienaleznie zaptaconych (lub nadptaconych) rat kredytowych nie jest
Swiadczeniem okresowym. Zatem zastosowanie ma dziesiecioletni termin
przedawnienia, przy uwzglednieniu art. 118 k.c. w brzmieniu sprzed dnia 9 lipca
2018 r., stosownie do art. 5 ust. 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2018 r. o zmianie
ustawy — Kodeks cywilny oraz niektorych innych ustaw. Swiadczenie polegajace
na zwrocie nienaleznego Swiadczenia jest Swiadczeniem jednorazowym, a wobec
faktu, ze Swiadczenia z tytutu uiszczonych rat kredytowych, ktérych powodka
domaga sie zwrotu w niniejszym postepowaniu, ptacone byly na rzecz banku w
okresie niewykraczajgcym poza 10 lat wstecz od daty wniesienia pozwu,
przedawnienie roszczenia powodki nie mogto nastgpi¢ w zadnej czesci.

Zdaniem Sadu Okregowego powodka wykazata istnienie interesu
prawnego w rozumieniu art. 189 k.p.c. Wobec faktu, ze pomiedzy stronami
istnieje sp6r co do waznosci umowy, a powddce nie przystuguje aktualnie
roszczenie o zaptate Swiadczen uiszczonych w zwigzku z wykonywaniem
umowy, to sgdowy wyrok ustalajgcy moze uregulowac sytuacje prawng stron,
koniczac spor w przedmiocie zwigzania stron umowg, w tym w szczegoélnosci co
do obowigzku dalszego ptacenia rat kredytowych. Skutku takiego nie byloby w
stanie wywota¢ nawet zasgdzenie catosci lub czesci zaptaconych nienaleznie
przez powddke na rzecz banku Swiadczen.

Orzekajac o kosztach postepowania Sad Okregowy orzekt na podstawie
art. 100 k.p.c. stosunkowo je rozdzielajgc pomiedzy stronami. O kosztach
sadowych Sad Okregowy postanowit, na podstawie art. 83 ust. 1 w zw. 113 ust. 1
ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o kosztach sadowych w sprawach cywilnych.

Apelacje od powyzszego wyroku wywiodty obie strony.

Powodka zaskarzyta wyrok w czesci, tj. w zakresie pkt II-1V. Podniosta
zarzuty dotyczace naruszenia:
1) art. 405 k.c. w zwigzku z art. 410 8 1 i 2 k.c. poprzez ich niezastosowanie i

przyjecie, ze:
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a. Swiadczenia uiszczane przez powodke w okresie od zawarcia umowy do

30 sierpnia 2019 r. nie byly Swiadczeniami nienaleznymi,

b. Swiadczenia uiszczane przez powodke w walucie CHF nie byly

Swiadczeniami nienaleznymi,

2) art. 358 8 1 i 2 k.c. poprzez jego niewlasciwe zastosowanie polegajace na
przyjeciu, ze wptaty dokonywane przez powodke w walucie CHF mogg byc¢
przeliczane z zastosowaniem S$redniego kursu NBP z dnia wymagalnosci
poszczegllnych rat celem ustalenia réwnowartosci $Swiadczenia w walucie
PLN;

3) art. 189 k.p.c. w zwigzku z art. 385* § 1 k.c. poprzez ich niezastosowanie i nie
uznanie za bezskuteczne postanowien kwestionowanych przez powddke;

4) art. 98 8 1i 3 k.p.c. w zwigzku z art. 99 k.p.c. oraz art. 100 k.p.c. w zwigzku z
art. 6 ust 1 i art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 poprzez ich niewtasciwe
zastosowanie polegajace na niezasadnym stosunkowym rozdzieleniu kosztow
proces, mimo, ze powodka wykazata, ze umowa jest niewazna, a pozwany
stosowal niedozwolone postanowienia umowne, za$ ostateczna kwota
dochodzonego zadania zalezata od oceny sgdu.

Powodka domagata sie zmiany wyroku poprzez zasadzenie na jej rzecz
kwoty 100.737,94 zt i 68.249,47 CHF z odsetkami za opdOznienie od doreczenia
pozwu do dnia zaptaty, ewentualnie zasgdzenie kwoty 153.952,93 zt wraz z
odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia doreczenia pozwu do dnia zaptaty
oraz uznanie za bezskuteczne wobec powodki klauzul znajdujgcych sie w § 1 ust.
1i2, §2ust 1zd. 2 umowy o kredyt hipoteczny nr 200807H LGz -
dnia 22.07.2008 r. wraz z aneksem nr 1 z dnia 01.12.2011 r. i 8 2 pkt 2, 12, 14, §
4ust. 1,87 ust. 4zd. 113, 89 ust. 2 pkt 1 Regulaminu. Domagata sie takze
zasgdzenia na jej rzecz kosztow postepowania w obu instancjach, w tym kosztéw

zastepstwa procesowego wedtug norm prawem przepisanych.

Pozwany w wywiedzionej apelacji zaskarzyt wyrok w czesci, tj. w zakresie pkt I, lIl,
V. Podnidst zarzuty dotyczace naruszenia:
a) art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dowolng ocene materiatlu dowodowego, dokonanie ustalen
sprzecznych z materiatem dowodowym i niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy,
tj.:



a)

b)

c)

d)
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- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze postanowienia umowne
dotyczace indeksaciji nie zostaly indywidualnie uzgodnione ze strong powodowa,
- brak uwzglednienia okolicznosci: zapoznania sie przez powodke z
postanowieniami umowy, regulaminem kredytu indeksowanego do waluty obcej, z
kwestia ryzyka kursowego, Swiadomosci powodki co do ryzyka kursowego
zZwigzanego z wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt,
Swiadomego i swobodnego wyboru kredytu indeksowanego do waluty obcej i
rezygnacji z zaciggniecia kredytu w ztotych,
- ustalenie, ze pozwany dysponowat zupeing swobodg i dowolnoscig w
ksztaltowaniu kurséw walut co narazato konsumenta na niczym nieograniczong
arbitralnoS¢ decyzji banku w tym zakresie,
- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze réznica pomiedzy kursem
kupna a kursem sprzedazy waluty w mechanizmie kredytu indeksowanego stanowi
czysty dochod banku, w okolicznosciach gdy tzw. spread walutowy moze byc¢
analizowany jedynie w kontekScie przychodu (nie dochodu), ktéry jest
réwnowazony kosztem spreadu walutowego ponoszonego przez pozwanego ha
potrzeby obstugi kredytu strony powodowej,
art. 189 k.p.c. poprzez przyjecie, ze stronie powodowej przystuguje interes prawny w
ustaleniu niewazno$ci umowy kredytu;
art. 353* k.c. wzw. z art. 58 § 1, § 2 i § 3 k.c. oraz art. 65 k.c. poprzez przyjecie, ze
konstrukcja indeksacji przyjeta w umowie zawartej ze strong powodowg zostala
uksztaltowana z naruszeniem granic swobody umoéw oraz zasad wspoétzycia
spotecznego, co prowadzi do niewaznosci umowy w catosci;
art. 385" § 1 k.c. w zwiazku z art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia
1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz.UE.L
1993 Nr 95, str. 29) poprzez nieuwzglednienie w niniejszej sprawie skutkow
wyodrebnienia w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej klauzul
ryzyka walutowego, dotyczacych stricte zastosowania mechanizmu indeksaciji
zobowigzania kredytowego kursem waluty obcej oraz klauzul spreadéw walutowych,
dotyczacych wylacznie odestania do stosowanych przez bank kurséow walutowych
oraz przyjecie, ze wszelkie obecne w umowie klauzule odwotujace sie do waluty obcej
nie okreslaja gtéwnych Swiadczen stron w ramach tgczacej strony umowy o kredyt
hipoteczny;
art. 385 § 1 zd. 2 k.c. poprzez przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne zawarte w

umowie nie zostaly sformutowane w sposéb jednoznaczny i zrozumiaty;
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e) art. 385' § 1 i § 2 k.c. poprzez przyjecie, ze postanowienia umowne dotyczace
indeksacji stanowig niedozwolone postanowienia umowne;

f) art. 56 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. Prawo bankowe w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5
kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
poprzez nieuprawnione zanegowanie mozliwosci funkcjonowania umowy taczacej
strony w oparciu 0 obowigzujace przepisy kodeksu cywilnego i prawa bankowego,
oraz mozliwosci przyjecia innego kursu dla dokonania rozliczen miedzy stronami, przy
zachowaniu mechanizmu indeksaciji;

h) art. 385" § 2 k.c. w zwigzku z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 oraz w zwigzku z motywem
dwudziestym pierwszym Dyrektywy 93/13, poprzez przyjecie, ze w sytuacji
stwierdzenia niedozwolonego (nieuczciwego) charakteru calego mechanizmu
indeksacji i koniecznosci wyeliminowania z umowy postanowien indeksacyjnych
dotyczacych zasad wyptaty oraz sptaty kredytu, do kredytu ztotego jest mozliwe
zastosowanie stawki referencyjnej LIBOR;

h) art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r., o zmianie ustawy - prawo Bankowe oraz
niektérych innych ustaw w zw. z art. 69 ust. 3 prawa bankowego i art. 75b prawa
bankowego poprzez pominiecie skutkbw aneksu z dnia 2 grudnia 2011 roku
zawartego do umowy.

Pozwany wnidst o zmiane zaskarzonego wyroku i oddalenie powd6dztwa w tej czesci oraz

zasgdzenie na jego rzecz kosztow procesu za obie instancje.

Obie strony w odpowiedziach na apelacje wniosty o oddalenie apelacji strony
przeciwnej i zasadzenie na ich rzecz kosztéw zastepstwa procesowego.

Powddka na rozprawie apelacyjnej potwierdzita, ze wnosi o ustalenie niewaznosci i
akceptuje ryzyka zwigzane z roszczeniami banku (k.668). Pozwany w piSmie z dnia 10
marca 2022 r., ktére powodka otrzymata w dniu 14 marca 2022 r. ztozyt oswiadczenie o
skorzystaniu z prawa zatrzymania kwoty 552.000 zt, na podstawie art. 496 k.c. i art. 497

k.c. Pozwany w toku procesu podnidst zarzut zatrzymania (k.637-666).

Sad Apelacyjny zwazyt, co nastepuje:
Apelacja powddki jest uzasadniona w znacznej czesci, a apelacja pozwanego nie
zastugiwata na uwzglednienie.
Sad Apelacyjny uznaje, iz ustalenia faktyczne przedstawione w uzasadnieniu

zaskarzonego wyroku odnosnie co do tresci umowy o kredyt hipoteczny z dnia 22 lipca



29

2008 r. zawartej pomiedzy Monikg Wieckowska a EFG Eurobank Ergasias S.A. spotkg
akcyjng Oddziat w Polsce z siedzibg w Warszawie oraz stanowigcego integralng czes¢
tej umowy ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez Polbank EFG”, aneksu
do tej umowy, wniosku o udzielenie kredytu, decyzji kredytowej oraz oswiadczen
kredytobiorcéw ztozonych w zwiazku z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny. W
konsekwencji zarzuty naruszenia art. 233 § 1 k.p.c., art. 65 k.c. nalezalo uznacC za
chybione, a ustalenia te przyjmuje za podstawe orzeczenia sadu odwotawczego.

Odnoszac sie do apelacji pozwanego, wskazac¢ trzeba, ze niezasadny jest zarzut
naruszenia art. 233 8§ 1 k.p.c., w ktdorym pozwany powotat twierdzenia, iz umowa kredytu
w zakresie indeksacji zostata indywidualnie uzgodniona. Kwestia ta zostata prawidtowo
oceniona przez sad | instanciji.

Art. 385" § 3 k.c. stanowi, ze nieuzgodnione indywidualnie sg te postanowienia
umowy, na ktoérych tres¢ konsument nie miat rzeczywistego wptywu. Wedtug za$ art.
385' § 4 k.c., ciezar dowodu, ze postanowienie zostato uzgodnione indywidualnie,
spoczywa na tym, kto sie na to powotuje. Nie ulega watpliwosci, ze powoddka zawarta
umowe w oparciu o przedstawiony przez bank wzorzec. Na jego tres¢ nie miata zadnego
wptywu. Skarzacy twierdzac inaczej, powinien wykazac te okoliczno$¢. Tymczasem
zarzut koncentruje na wlasnym twierdzeniu, ktére nie znajduje oparcia w treSci umowy,
ani w tresci regulaminu, ani w zadnym dokumencie powstatym w okresie kontraktowania.
Zasadnie Sad | instancji ocenit, ze ziozenie wniosku kredytowego nie dowodzi o
indywidualnym uzgodnieniu postanowienn trafnie wskazanych jako abuzywne, a
odnoszacych sie do klauzul przeliczeniowych w oparciu o kurs CHF arbitralnie i dowolnie
wyznaczony przez bank, co czyni ich nieprzejrzystymi, niejasnymi. W orzecznictwie
Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wskazuje sie, ze niewynegocjowanymi
indywidualnie warunkami umownymi sg te warunki, ktére zostaty sporzadzone w celu ich
uogodlnionego stosowania (por. wyrok TSUE z dnia 15 stycznia 2015 r., C-537/13, pkt
31). Natomiast przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumie¢ realnga mozliwosé
oddzialywania na tres¢ postanowien umownych. Réwniez w aktualnym orzecznictwie
TSUE (C-670/20 — wyrok z 6.12.2021 r) podkresla, ze fakt, iz konsument oSwiadcza, iz
jest w petni Swiadomy potencjalnych ryzyk wynikajacych z zawarcia wspomnianej
umowy, nie ma sama w sobie znaczenia dla oceny, czy przedsiebiorca spetnit
wspomniany wymaog przejrzystosci.

Pozwany nie wykazat by prawidtowo pouczyt powoddke o ryzyku kursowym. Owo
pouczenie pozwany upatruje w tresci ,oSwiadczenia wnioskodawcy zwigzane z

ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej” (k.123). Tres$¢ tego
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oSwiadczenia nie wzmacnia argumentéw pozwanego. Nie wynika z niego jakie
informacje powddka uzyskata od pracownika banku, ktére dotyczyly ,kwestii ryzyka”,
jego wyptywu na zobowigzanie wzgledem banku, klauzul indeksacyjnych wptywajgcych
na wysokos¢ salda zadtuzenia i czy, w ogole takie informacje byly im przedstawione.
Samo sformulowanie w os$wiadczeniu przediozonym przez bank, ze konsument jest
.Swiadomy ryzyka kursowego zwigzanego z wahaniem kursow”, czy tez, ze ,ryzyko
kursowe ma wplyw na wysokosS¢ zobowigzania wzgledem banku” nie dowodzi, ze
konsumenci mieli Swiadomos¢, ze dowolnie ustalony przez bank kurs waluty wplynie nie
tylko na rate kredytu, ale takze na wysokosc salda zadtuzenia, w dacie kontraktowania,
wyptaty kredytu.

Z akt wynika, ze pozwany bank, pomimo obcigzajacego go na podstawie art. 6
k.c. ciezaru nie wykazal by przedstawit powodce petne informacje o wszystkich
elementach ryzyka kursowego, klauzul przeliczeniowych w oparciu o dowolnie przez
siebie ustalany kurs waluty. Powodka ziozyta podpis na wzorze oswiadczenia (k.123)
majacego charakter ogolny. Oswiadczenie to, ani zaden inny dowdd oferowany przez
pozwanego nie wskazuje danych historycznych, dotyczacych wahania CHF w
przesziosci, jak réwniez danych prognostycznych na przysztosci. W tej sytuacji ztozone
przez powddke osSwiadczenie, ze ,ma peing swiadomos¢ ryzyka kursowego”, ,.ryzyko
kursowe ma wptyw na zobowigzania wzgledem Banku wynikajagcego z Umowy o kredyt
oraz wysokosC rat spfaty kredytu”, nie moga zosta¢ uznane za wystarczajgce do
wyjasnienia przysztemu kredytobiorcy funkcjonowania mechanizmu wymiany walut i
ryzyka wynikajgcego z ewentualnej silnej deprecjacji $rodka platniczego panstwa
cztonkowskiego, w ktérym kredytobiorca miata miejsce zamieszkania lub siedzibe oraz
ewentualnego wzrostu zagranicznej stopy procentowej - w aspekcie ich wplywu na
wysokos¢ zobowigzan kredytobiorcow, w tym miesiecznej raty kapitalowo-odsetkowej
(por. wyroki TSUE wyrok z dnia 20 wrzesnia 2018 r., C-51/17, /pkt 74/ oraz z dnia 20
wrzesnia 2018 r., C-51/17, /pkt 75/). Zatem w sytuacji, gdy powddce nie przedstawiono
symulacji ksztaltowania sie jej zobowigzania w perspektywie adekwatnej do czasu
trwania umowy, co potwierdza dowdd z jej przestuchania (k.393v.-395) uznac nalezy, ze
bank nie sprostowat obowigzkowi informacyjnemu. Ponadto wbrew twierdzeniom apelacji
takze z zeznar Swiadka ||| BB rie wynika by postanowienia umowne
dotyczace klauzul przeliczeniowych, ustalenie kursu waluty CHF w tabeli byly
przedmiotem indywidualnych uzgodnien. Z zeznan tego Swiadka wynika, ze swiadek nie
brata udziatu przy udzielaniu kredytu, ale zeznata, ze byly regulacje méwigce o tym w

jaki sposéb doradca powinien przeprowadzi¢ rozmowe z klientem (k.392v.). Pozwany
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takich regulacji nie przediozyt, tym samym nie wykazat jakg tres¢ uzyskata powddka od
pracownika banku przed i w trakcie kontraktowania. Niezasadny jest takze w tym
zakresie zarzut naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. W orzecznictwie Sadu Najwyzszego (wyrok
z dnia 27 lutego 2019 r., Il CSK 19/18) wskazuje sie, ze sam wybor rodzaju kredytu oraz
wiedza o zaleznosci rat kredytu od waluty obcej nie Swiadczy o Swiadomosci poziomu
ryzyka kursowego oraz prawdopodobienstwie jego ziszczenia sie. Z tej przyczyny
zaakceptowanie przez powddke (poprzez podpisanie umowy) tresci § 2 pkt 1 umowy, nie
moze Swiadczy¢ o Swiadomos$ci istnienia nieograniczonego ryzyka kursowego,
obcigzajgcego kredytobiorce wynikajgca z faktu indeksacji do CHF.

Materiat dowodowy wskazuje, ze po stronie powodki niewatpliwie istniat deficyt
informacyjny co do skutkow wprowadzenia do umowy klauzuli przeliczeniowej do CHF,
nieprecyzyjnosci regut budowania tabel kursowych banku, dowolnosci formuty spreadu.

Trafnie Sad Okregowy wskazal, ze bank w sposo6b nieograniczony, dowolny, bez
zadnej wiedzy w tym zakresie kredytobiorcy mégt ksztattowac kurs CHF, po ktérym byto
przeliczenie kwoty kredytu w okresie kredytowania, w okresie wyptaty, w okresie sptaty
raty. Postanowienia umowy, regulaminu nie wskazywaty zadnych metod, zasad, ani
parametrow, ktére bank uwzgledniat wyliczajac kurs CHF stosowany do przeliczenia.
Kredytobiorca mégt wytacznie post factum dowidzie¢ sie po jakim kursie nastgpito
przeliczenie kwoty kredytu 552 000 PLN (8 2 ust. 1 umowy) na CHF. Natomiast 8 7 ust.
4 regulaminu pozwalat bankowi na stosowanie kursu CHF, ktéry bank okreslat wedtug
nieznanych kredytobiorcy parametréw. Tym samym bank w sposo6b arbitralny decydowat
0 saldzie zadluzenia z tytutu kredytu, bowiem to bylo wyrazano w walucie obcej. O
saldzie zadtuzenia kredytobiorca dowiadywat sie dopiero w liscie (8 7 ust. 4 regulaminu i
8 11 regulaminu). Podobnie bank przeliczat kwote sptaty w PLN na CHF (8 9 ust. 2 pkt 1
i pkt2 regulaminu).

Skarzgcy w tresci apelacji, nie wskazat postanowienia/regulaminu lub innego
dokumentu, regulujgcego zasady okresSlenia kursu CHF w tabeli banku, ktére bylyby
znane powddce w dacie kontraktowania, w dacie spiaty raty, w dacie wypfaty kredytu.
Odpowiedzi w tym zakresie nie daje tak ze definicja z § 2 pkt 12 regulaminu. Natomiast
w uzasadnieniu apelacji pozwany bank ograniczyt sie do powotania wybranych,
wyrwanych z kontekstu fragmentéw uzasadnieh sadow, co nie dowodzi o zasadnosci
zarzutu art. 233 8 1 k.p.c. Pozwany pominat przy tym orzecznictwo TSUE, ktore w
sposoéb jednoznaczny okresla obowigzki profesjonalisty (banku) przy zawieraniu

dlugoterminowej umowy z konsumentem.
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Niezasadne sg zarzuty naruszenia art. 385* 8 1i 8§ 2 k.c. (pkt d, e zarzutéw
apelacji), w ktorych skarzacy zarzuca btedne przyjecie przez Sad Okregowy, ze
postanowienia dotyczgce indeksacji stanowig niedozwolone postanowienia
umowne oraz zarzuca btedng ocene, ze postanowienia umowy nie zostaty
sformutowane w sposob jednoznaczny i zrozumiaty.

Majac na uwadze powyzsze rozwazania odnosnie brzmienia § 2 pkt 12
regulaminu, 8§ 7 ust. 4 regulaminu, 8 9 ust. 2 pkt 1 i pkt 2 regulaminu, 8 13 ust. 7
regulaminu bez watpienia trafnie Sgd Okregowy uznat, ze nie zostaly one
sformutowane w sposob jednoznaczny i zrozumiaty.

Odwolywanie sie obecnie przez bank do jakiS parametrow z ,rynku
miedzybankowego”, czy ,rynku krajowego” lub innego nieostrego pojecia nie czyni
powyzszych klauzul przeliczeniowych transparentnymi. Postanowienia okreslone w w/w
postanowieniach w sposob jednostronny ustalajg kurs waluty, pozostawiajg pole do
arbitralnego dziatania banku i w ten sposéb obarczajg kredytobiorce nieprzewidywalnym
ryzykiem (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z 30 wrzesnia 2020 r., | CSK
556/18).

Zarowno orzecznictwo Sgadu Najwyzszego (wyroki z 27 listopada 2019 r., 1l
CSK 438/19, z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18) jak i orzecznictwo
Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej bardzo mocno akcentuje szczegdélng
starannosC banku przy stosowaniu w diugoterminowej umowie mechanizmu
dziatania kursowego. Tego rodzaju starannosci nie sposob dostrzec analizujac
zarObwno postanowienia umowne kwestionowane przez powddke, jak i
wykonywanie  obowigzku informacyjnego banku wobec kredytobiorcy-
konsumenta. Sgd Najwyzszy wielokrotnie podkreSlat, ze taki obowigzek
wskazujgcy na zobrazowanie konsumentowi ryzyka jakie tgczy sie z kredytem
waloryzowanym lub indeksowanym, w szczegolnosci tego, ze z biegiem lat kwota
naleznosci gtbwnej moze wielokrotnie przewyzszac¢ kwote pozyczong przez bank,
pomimo regularnej sptaty, spoczywa na banku. To wiasnie bank jako
profesjonalista miat niewatpliwie szerokg wiedze w tym zakresie. Obowigzek
informacyjny okreslany jest w orzecznictwie jako ,ponadstandardowy” (zob.
wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 16 marca 2018 r., IV CSK 250/17, z dnia 9
stycznia 2019 r., | CSK 736/17, i powotane ta judykaty oraz wyrok TSUE w
wyroku z dnia 10 czerwca 2021 r. (C- 776/19). Takich powinnosci informacyjnych
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bank jako profesjonalna instytucja kredytowa nie moze uwolni¢ sie od
odpowiedzialnosci odwotaniem do samych tylko formalnych obowigzkéw, czy tez
przedtozeniem konsumentowi wraz z plikiem dokumentow oswiadczenia, ktérego
tres¢ byta ogodlnikowa.

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w wyroku z 20 wrzesnia 2017 r. (C-
186/16) wskazuje, ze art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze
wymaog wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w
wypadku umow kredytowych instytucje finansowe musza zapewni¢ kredytobiorcom
informacje wystarczajace do podjecia przez nich swiadomych i rozwaznych decyzji". Nie
sposob przyjac tez, ze konsumenci (powodowie) podpisujac przygotowane przez bank
,o8wiadczenie zwigzane z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty
obcej” (k.123) mieli $wiadomos¢ znaczenia klauzul przeliczeniowych w kontekscie
obliczenia salda zadtuzenia. Réwniez w pdzniejszym wyroku (wyrok z 18 listopada 2021
r., C-212/20) TSUE wyraznie wskazuje, ze art. 5 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac¢ w
ten sposob, ze treS¢ klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca a
konsumentem ustalajacej cene zakupu i sprzedazy waluty obcej, do ktérej kredyt jest
indeksowany, powinna, na podstawie jasnych i zrozumialych kryteriow, umozliwi¢
wihasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi
zrozumienie sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu
obliczenia kwoty rat kredytu, w taki sposéb, aby konsument miat mozliwos¢ w kazdej
chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez przedsiebiorce.

W orzecznictwie utrwalony jest poglad, ze ocena, czy postanowienie
umowne jest niedozwolone, dokonuje sie wedtug stanu z chwili zawarcia umowy"
(uchwata sktadu siedmiu sedziow Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., llI
CZP_ 29/17). Wynika to rowniez z art. 4 ust. 1 dyrektywy 93/13. Zatem

wykonywanie umowy przez kazdag ze stron, w tym pézniejsze zawarcie aneksu,

finasowanie akcji kredytowej przez bank, czy zmiana przepiséw prawa
bankowego w 2011 r., pozostaje bez znaczenia dla oceny, czy postanowienie jest
niedozwolone (art. 385" § 1 k.c.). Tym samym za chybione nalezy uznaé zarzuty
z pkt h) zarzutéw apelaciji.

Majac na uwadze oceniane postanowienia umowne, kredytobiorca nie miat
mozliwosci w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kursu wymiany stosowanego
przez przedsiebiorce ani w dacie kontraktowania, ani w dacie sptaty raty. Nalezy

wiec przyja¢, ze sa one niejednoznaczne w rozumieniu art. 385' § 1 k.c.
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Postanowienia te jako postanowienia okreslajgce klauzule przeliczeniowe,
okreslajg Swiadczenie gtébwne.

W orzecznictwie kwestia ta w sposOb jednoznaczny zostata aktualnie
okre$lona. Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 30 wrzesnia 2020 r. (|
CSK 556/18) odwotujac sie do orzecznictwa TSUE zweryfikowat swoj
wczesniejszy poglad uznajac obecnie, ze ,w pojeciu "gtdbwnego przedmiotu
umowy" w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy uwazac te, ktore
okreslajg podstawowe Swiadczenia w ramach danej umowy i ktére z tego
wzgledu charakteryzuja te umowe (por. wyroki Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej z dnia 30 kwietnia 2014 r. w sprawie C-26/13, Arpad Kasler,
Hajnalka Kaslerné Rabai przeciwko OTP Jelzalogbank Zrt, pkt 49-50, z dnia 26
lutego 2015 r. w sprawie C-143/13, Bogdan Matei i loana Ofelia Matei przeciwko
S.C. Volk sbank Romania SA, pkt 54, z dnia 23 kwietnia 2015 r. w sprawie C-
96/14, Jean-Claude Van Hove przeciwko CNP Assurances SA, pkt 33, dnia 20
wrzes$nia 2017 r., w sprawie C-186/16, R. P. Andriciuc i in. przeciwko Banca
Roméaneasca SA, pkt 35. Za takie uznawane sg m.in. postanowienia (okreslane
niekiedy jako "klauzule ryzyka walutowego"), ktére wigzg sie z obcigzeniem
kredytobiorcy-konsumenta ryzykiem zmiany kursu waluty i zwigzanym z tym
ryzykiem zwiekszenia kosztu kredytu (por. wyroki Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii
Europejskiej z dnia 20 wrzes$nia 2017 r., w sprawie C-186/16, R. P. Andriciuc i in.
przeciwko Banca Roméaneasca SA, pkt 37, z dnia 20 wrzesnia 2018 r., w sprawie
C-51/17, OTP Bank Nyrt. | OTP Faktoring Kéveteléskezel§ Zrt. przeciwko Teréz
llyés i Emilowi Kissowi, pkt 68, z dnia 14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17,
Zsuzsanna Dunai przeciwko ERSTE Bank Hungary Zrt., pkt 48, z dnia 3
pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank
International AG, pkt 44. W Swietle tych uwag nalezy uznac, ze zastrzezone w
umowie kredytu ztotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule, a zatem
takze klauzule zamieszczone we wzorcach umownych ksztattujgce mechanizm
indeksacji okreslaja gtowne Swiadczenie kredytobiorcy (por. wyroki Sadu
Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., Ill. CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz.
115 i z dnia 9 maja 2019 r., | CSK 242/18, nie publ.). W konsekwencji w ten

sposoOb nalezy tez oceni¢ postanowienie (czesS¢ postanowienia) stanowigce czesé
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mechanizmu indeksacyjnego, okreSlajgce sposOb  oznaczenia  kursu
miarodajnego dla przeliczenia walutowego”.

Sad Apelacyjny, odmiennie niz Sad Okregowy (strona 22-23 uzasadnienia)
ocenit, ze kwestionowane przez powodke postanowienia umowy/regulaminu
okreslajgce Swiadczenie gtéwne stron, sformutowane w sposob niejednoznaczny,
co rodzi koniecznos¢ ich oceny, czy ksztalttowaly obowigzek konsumenta w
sposoOb sprzeczny z dobrymi obyczajami i razgco naruszaja jego interesy (art.
385" 8§ 1 k.c.). Udzielajagc odpowiedzi twierdzacej wskazaé trzeba, ze
postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli kontrahent
konsumenta, traktujgcy go w sposob sprawiedliwy, stuszny i uwzgledniajacy jego
prawnie uzasadnione roszczenia, nie mogtby racjonalnie spodziewac sie, iz
konsument ten przyjatby takie postanowienie w drodze negocjacji
indywidualnych. Natomiast w celu ustalenia, czy klauzula razgco narusza interesy
konsumenta, nalezy wzig¢ przede wszystkim pod uwage, czy pogarsza ona jego
potozenie prawne w stosunku do tego, ktére, w braku odmiennej umowy,
wynikatoby z przepisow prawa, w tym dyspozytywnych. Razgce naruszenie
interesbw konsumenta oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcie - ha
niekorzys¢ konsumenta - praw i obowigzkoéw wynikajacych z umowy, skutkujace
niekorzystnym uksztattowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne
traktowanie.

Analiza kwestionowanych postanowien umownych (87 st. 4 regulaminu, §
9 ust. 2 pkt 1 i pkt 2 regulaminu; 8§ 13 ust. 7 regulaminu) dowodzi, ze majg one
charakter abuzywny, bowiem ksztattujg prawa i obowigzki konsumenta w sposéb
sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy. Sprzecznosc z
dobrymi obyczajami i naruszenie interesow konsumenta polega w tym przypadku
na uzaleznieniu wysokosci Swiadczenia banku oraz wysokosci Swiadczenia
konsumenta od swobodnej decyzji banku. Zaréwno przeliczenie kwoty kredytu na
ztotowki w chwili jego wypfaty, jak i przeliczenie odwrotne w chwili wymagalnosci
poszczegolnych sptacanych rat, stuzy bowiem okresleniu wysokosci Swiadczenia
konsumenta. Takie uregulowanie umowne nalezy uzna¢ za niedopuszczalne,
niezaleznie od tego, czy swoboda przedsiebiorcy (banku) w ustaleniu kursu jest

petna, czy tez w jaki$ sposéb ograniczona, np. w razie wprowadzenia mozliwych
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maksymalnych odchylen od kursu ustalanego z wykorzystaniem obiektywnych
kryteridw (wyroki Sgdu Najwyzszego z 22 stycznia 2016 r., | CSK 1049/14, z dnia
2 czerwca 2021 r. | CSKP 55/21).

Sad Apelacyjny nie podziela takze oceny Sadu Okregowego, ze po eliminaciji

postanowiern umownych jest mozliwe dalsze utrzymanie umowy.

W orzecznictwie ugruntowany jest poglad, ze jesli eliminacja niedozwolonych
postanowienn umownych doprowadzi do takiej deformacji regulacji umownej, iz na
podstawie pozostalej jej tresci nie da sie odtworzy¢ praw i obowigzkdw stron, nie mozna
przyja¢, strony pozostajg zwigzane pozostata czescia umowy (zob. uchwata Sadu
Najwyzszego z 15 wrze$nia 2020 r., Ill CZP 87/19, wyrok Sadu Najwyzszego z 2
czerwca 2021 r., | CSKP 55/21). Taki tez wniosek wyptywa z art. 6 ust. 1 dyrektywy
93/13, ktéry przewiduje, ze "...nieuczciwe warunki w umowach zawieranych przez
sprzedawcéw lub dostawcow z konsumentami nie beda wigzgce dla konsumenta, a
umowa w pozostatej czesci bedzie nadal obowigzywata strony, jezeli jest to mozliwe po
wytaczeniu z niej nieuczciwych warunkow".

Odnoszac powyzsze na kanwe niniejszej sprawy, podkresli¢ nalezy, ze po
wyeliminowaniu postanowien niedozwolonych umowy nie mozna jej utrzymacé i
wykonywac¢. Skoro eliminacji ulegt 8 7 ust. 4 regulaminu okreslajacy saldo zadtuzenia w
CHF odnoszonego do kursu waluty w tabeli banku, ktére nastepnie bylo podstawg do
obliczenia rat, nie sposdb okresli¢ aktualnego salda, skoro juz w dacie kontraktowania
stanowito ono niedozwolong klauzule umownag. Poza tym, skoro eliminacji ulegt 8 9 ust. 1
pkt 1 i 2 regulaminu, okreslajgcy kwote, jaka konsument miatby uiszcza¢ w jako rate
kredytu w PLN (po przeliczeniu - wg. tabel banku - kwoty wyrazonej w CHF), nie mozna
okresli¢ jakg kwote miesiecznie wyrazong w PLN powddka ma uiszczaé¢ w sytuaciji, gdy
saldo zadtuzenia byto wyrazone w walucie, a bank informowat listownie o wysokosci rat
podlegajacych sptacie po uprzednim przeliczeniu z CHF na PLN. Umowa nie przewiduje
sptaty w walucie CHF. Ponadto, skoro eliminacji ulegt 8 13 ust. 7 regulaminu, ktory
okreSlat sposOb wczedniejszej splaty kredytu, to kredytobiorca jest pozbawiony
mozliwosci, takiej sptaty, bowiem nie mozna okresli¢ salda zadtuzenia, wysokosci raty.
Te okolicznosci dowodza, ze nie sposOb okreslic Swiadczen wzajemnych stron, po
eliminacji powyzszych klauzul umownych ze stosunku prawnego, co w konsekwencji
prowadzi do wniosku, ze umowa nie jest mozliwa do utrzymania. Poszukiwanie za$
modelu zastgpienia luk powstalych po eliminacji niedozwolonych postanowien, jest
wadliwe zaréwno na gruncie orzeczen Sadu Najwyzszego, jak i orzeczeh Trybunatu

Sprawiedliwosdci Unii Europejskiej wydanych na tle dyrektywy nr 93/13, co stusznie
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zostato wyeksponowane w uzasadnieniu wyrok Sadu Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r.,
V CSK 382/19 i orzecznictwo tam powotane, w tym m. wyroki TSUE w sprawach: C-
260/18, C-19/20). Niezasadny jest wiec zarzut apelacji wskazany w pkt f), w ktorym
skarzacy ,poszukuje przyjecia innego kursu dla rozliczen”.

Sad Apelacyjny nie podziela réowniez pogladu sadu | instancji, ze eliminacja
niedozwolonych postanowien umownych oznacza, ze mamy do czynienia z kredytem
zlotowym ze stawka LIBOR oraz stalg marzg banku. Strony takiej umowy nie zawarly, a
kreowanie nowego stosunku prawnego przez sad jest pozbawione podstaw, bowiem
bylaby to nieuprawniona ingerencja sadu w istote uksztattowanego stosunku umownego,
a ten nie zaktadat eliminacji ryzyka kursowego. Takze aktualne orzecznictwo Sadu
Najwyzszego wskazuje, ze wyeliminowanie ryzyka kursowego charakterystycznego dla
umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i jej powigzanie ze stawka LIBOR, jest
réwnoznaczne z tak daleko idgcym przeksztatceniem umowy (zmiang jej tozsamosci), ze
utrzymanie jej waznosci nie jest mozliwe (zob. postanowienie Sgdu Najwyzszego z 27
stycznia 2022 r., | CSK 277/22; uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z 11 grudnia
2019 r., V CSK 382/18). W tym tylko zakresie twierdzenia skarzgcego zawarte w pkt g)
zarzutdw apelacji okazaly sie uzasadnione, jednakze w Zzaden spos6b nie moga
skutkowac zmiang wyroku w oczekiwanym przez apelujacego kierunku.

Odnoszgc sie do zarzutdéw skarzacego wskazanych w pkt b) wskazac trzeba, ze
zdaniem Sadu Apelacyjnego, w niniejszej sprawie watpliwym jest twierdzenie dotyczace
naruszenia granic swobody uméw. Umowa kredytu indeksowanego miesci sie w
konstrukcji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (zob. wyrok
Sadu Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r. (V CSK 382/18). Odwotanie sie za$ przez strony
do tabeli kurséw walut obcych obowigzujgcej w pozwanym banku, co do zasady nie
sprzeciwiajg sie bezwzglednie obowiazujgce przepisy prawa. Zastrzezenia sadu
odwotawczego odnoszg sie braku jednoznacznych, oczywistych dla obu stron umowy,
przejrzystych zasad okreslenia kursu waluty CHF w tabelach, czego umowa kredytu z 22
lipca 2008 r. i postanowienia regulaminu stanowigcego jej integralng czes¢ nie okreslaly.
Natomiast zastosowana przez sad | instancji sankcja niewaznos$ci z odwotaniem sie do
art. 58 k.c. nie jest oczywista konsekwencjg uregulowania umownego Przepis art. 353*
k.c. nie zawiera w sobie normy typu nakazowego lub zakazowego, a zastosowana
sankcja niewaznosci musi odpowiada¢ konstytucyjnej zasadzie proporcjonalnosci, ktora
— w razie watpliwosci — kaze dawac pierwszenstwo sankcji mniej ucigzliwej, w mniejszym
stopniu ingerujacej w relacje (wolno$¢) stron umowy (por. A. Sledzifiska-Simon, Analiza

proporcjonalnosci ograniczen konstytucyjnych praw i wolnosci, Wroctaw 2019, s. 31 i
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nast.; por. L. Bosek, M. Szydto, Konstytucja RP. Tom |. Komentarz do art. 1-86, red. M.
Safjan, L.Bosek, uwagi do art. 31; uzasadnienie wyroku Trybunatu Konstytucyjnego z 11
grudnia 2008 r., K 12/08). Ponadto ustawodawca w aktach prawnych wydanych po dacie
zawarcia umowy regulowat obowigzki i uprawnienia wigzgce sie z umowami kredytu
indeksowanego i denominowanego (ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy -
Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r., nr 165, poz. 984)
potwierdzajgc tym samym mozliwo$¢ zawierania tego rodzaju uméw. Kwestia ta nie ma
znaczenia decydujgcego w sprawie, wobec przyjecia, ze wskazane postanowienia
umowne sg niedozwolone (art. 385" § 1 k.c.).

Niezasadny jest zarzut naruszenia art. 189 k.p.c. podniesiony w apelacji
pozwanego. Trafnie Sgad Okregowy przyjat, ze powoOdka posiada interes prawny w
zadaniu ustalenia niewaznosci umowy, w oparciu o art. 189 k.p.c. uznajac, ze umowa
kredytu jest niewazna. Ustawodawca nie wprowadzit legalnej definicji pojecia interesu
prawnego, a jego funkcja wynika z przepisow, za$ tres¢ znaczeniowg ksztattuje praktyka.
W orzecznictwie Sadu Najwyzszego wielokrotnie wskazywano, ze o prawnym
charakterze interesu, czyli o potrzebie wszczecia oznaczonego postepowania i
uzyskania oznaczonej tresci orzeczenia decyduje, istniejgca obiektywnie, potrzeba
ochrony sfery prawnej powoda. Tak pojmowany interes prawny moze wynika¢ zaréwno z
bezposredniego zagrozenia prawa powoda, jak i tez moze zmierza¢ do zapobiezenia
temu zagrozeniu. Interes prawny wystepuje takze wtedy, gdy istnieje niepewnos¢ stanu
prawnego lub prawa, gdy okreSlona sytuacja zagraza naruszeniem uprawnien
przystugujacych powodowi badz tez stwarza watpliwos¢ co do ich istnienia czy realnej
mozliwosci realizacji. Pojecie interesu prawnego powinno byé zatem interpretowane z
uwzglednieniem oceny, czy wynik postepowania doprowadzi do usuniecia niejasnosci i
watpliwosci w tym zakresie i zapewni powodowi ochrone jego prawnie chronionych
interesOw, a wiec czy definitywnie zakonczy istniejacy spor ewentualnie, czy zapobiegnie
takiemu sporowi w przysztosci. Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. nalezy wiec
pojmowac¢ szeroko, majgc nha uwadze takze dalsze skutki, ktore moga lub juz
doprowadzily do pozbawienia powoda ochrony prawnej. Interes prawny wystepuje
zarowno wtedy, gdy zachodzi niepewnos¢ stosunku prawego lub prawa, jak i wtedy, gdy
doszio juz do naruszenia prawa powoddéw, ale nie ma mozliwosci uzyskania ochrony
prawnej w drodze innego powdédztwa (wyroki Sagdu Najwyzszego z 29 marca 2012 r. |
CSK 325/11, z 11 lipca 2019 r., V CSK 23/18). W innym z kolei orzeczeniu (V CSK
559/17 z dnia 13 grudnia 2018 r.) Sad Najwyzszy podkreslit, ze interes prawny oznacza

istniejgca po stronie uprawnionego potrzebe wprowadzenia jasnosci i pewnosci w sferze
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jego sytuacji prawnej, wyznaczonej konkretnym stosunkiem prawnym, zagrozonej, a
niekiedy nawet naruszonej juz przez pozwanego. Podzielajac te poglady, wskazaé
nalezy, ze uzyskanie orzeczenia stwierdzajgcego niewazno$¢ umowy kredytu, wyjasni
sytuacje prawnag powodki w przysziosci w relacji z pozwanym bankiem, a tym samym
umozliwi dokonanie wzajemnych rozliczeh stron umowy kredytu. Ustalenie, ze umowa
obejmuje niedozwolone postanowienia umowne skutkowa¢ musi przyjeciem, ze strony
takiej umowy nie byly nim zwigzane od chwili jej zawarcia (uchwata Sgdu Najwyzszego z
29 czerwca 2007 r., Il CZP 62/07, wyrok Sadu Najwyzszego z 1 marca 2017 r., IV CSK
285/16, wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z 20 wrzesnia 2017 r., C-186/16). Sad
Apelacyjny podziela te poglady w calej rozciggtosci, zwlaszcza w sytuacji mozliwosci
kreowania przez pozwanego ewentualnych roszczen w przysziosci.

Odnoszac sie do zarzutéw wskazanych w apelacji powddki, zdaniem Sadu
Apelacyjnego zasadnicza ich czes$¢ jest uzasadniona. Zauwazy¢ jednakze nalezy, ze
orzecznictwo w okresie wyrokowania przez sad | instancji dawato wielorakie watpliwosci
interpretacyjne co do stosowania tzw. teorii salda lub tzw. teorii dwéch kondycji.
Niezaleznie od tego, Sad Apelacyjny podziela w petni poglad wyrazony w uchwale Sadu
Najwyzszego z 7 maja 2021 r. (Il CZP 6/21), ktérej nadat moc zasady prawnej. Sad
Najwyzszy wyjasnit w niej, ze jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu
nie moze wigzac¢, konsumentowi i kredytodawcy przystuguja odrebne roszczenia o zwrot
Swiadczenh pienieznych spetnionych w wykonaniu tej umowy (art. 410 8 1 w zwiazku z
art. 405 KC). Kredytodawca moze zgdac zwrotu $wiadczenia od chwili, w ktérej umowa
kredytu stata sie trwale bezskuteczna.

Powddka nie sanowata niedozwolonych postanowienn umownych, ale tez od
poczatku procesu nie domagata sie ustalenia niewaznosci umowy, a konstrukcja pozwu
0 zaptate zaktadata dalsze obowigzywanie umowy. Z akt wynika, ze powddka
zmodyfikowata zgdanie giébwne w pisSmie z 5 pazdziernika 2020 r. domagajac sie zaptaty
kwot wskazanych takze w apelacji oraz rozszerzyta zgdanie gidbwne domagajac sie
ustalenia niewaznosci umowy (k.455). Odpis tego pisma doreczono stronie pozwanej 19
pazdziernika 2020 r. (k.465). Zatem od tej daty pozwany nie mogt juz mie¢ watpliwosci,
ze powoddka nie sanuje abuzywnych postanowien. Tres¢ pisma powddki z 5 pazdziernika
2020 r. dowodzi, ze swoje stanowisko ujawnita zarbwno wobec sadu, jak i wobec
przeciwnika procesowego. Jej stanowisko bylo stanowcze i nie sposdb uznaé, by nie
posiadata juz wéwczas informacji, zwlaszcza, ze Swiadomos¢ koniecznoéci rozliczenia
sie z pozwanym bankiem byta znana takze powddce, co wnika z oswiadczenia

zlozonego przez jej peinomocnika na rozprawie w dniu 13 listopada 2020 r. (k.498).
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Réwnoczes$nie powbédka w postepowaniu apelacyjnym na rozprawie w dniu 24 marca
2022 r. ztozyta oSwiadczenie, ze znane jej byly skutki koniecznosci rozliczenia sie z
pozwanym w zakresie zwrotu uzyskanego Swiadczenia (k.663). W tych okoliczno$ciach,
pozwany po doreczeniu pisma procesowego powddki z 19 pazdziernika 2020 r.,
skltadajac pismo procesowe datowane na 30 pazdziernika 2020 r. (stanowiace
odpowiedz na pismo rozszerzajgce powodztwo) nie powinien mie¢ zadnych watpliwosci,
ze konsument nie sanuje klauzul abuzywnych. Z tej przyczyny zdaniem Sadu
Apelacyjnego, od dnia 30 pazdziernika 2020 r. powstat wiec stan opdznienia banku jako
dtuznika, w rozumieniu art. 481 8 1 k.c. w zw. z art. 455 k.c., w zakresie zwrotu
nienaleznego Swiadczenia.

Nie bylo natomiast podstaw do przyjecia takiego opoOznienia przed dniem 30
pazdziernika 2020 r. (od doreczenia pozwu, zgodnie z wnioskami apelacji), bowiem
powodka nie formutowata roszczenia o ustalenie niewaznosci umowy w pozwie, a
dodatkowo w pozwie zaktadata utrzymanie umowy, po eliminacji niedozwolonych
postanowien (k.9, strona 5 uzasadnienia pozwu). W tej sytuacji, majagc na uwadze
poglad Sadu Najwyzszego wyrazony w powotanej uchwale (Il CZP 6/21) pozwany bank
nie mogt przyjac, ze powodka bedzie domagata sie niewaznosci umowy (upadku umowy)
na skutek eliminacji niedozwolonych postanowien, skoro zaktadata jej utrzymanie (strona
5 pozwu). Dodatkowo, z tresci pozwu nie wynika takze by powoddka liczyta sie ze
zwrotem otrzymanego Swiadczenia.

Stan opdznienia ustat w zwigzku ze skorzystaniem przez pozwanego z zarzutu
zatrzymania. Skuteczne zlozenie oswiadczenia o skorzystaniu przez strone z prawa
zatrzymania wzajemnego S$wiadczenia pienieznego wylacza bowiem opOznienie w
spetieniu tego Swiadczenia. Podzieli¢ nalezy poglad wyrazony w wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 7 stycznia 2005 r. (IV CK 204/04), zgodnie z ktérym wymagalnos¢
zobowigzania nie zachodzi, gdy dtuznik dysponuje zarzutem hamujacym roszczenie
wierzyciela, a takim zarzutem jest niewatpliwie zarzut zatrzymania. Nie chodzi jednak o
samo ustawowe uprawnienie, ale faktyczne z niego skorzystanie. Skuteczne ztozenie
oSwiadczenia 0 skorzystaniu przez strone z prawa zatrzymania wzajemnego
Swiadczenia pienieznego wyltacza opo6znienie w spetnieniu tego Swiadczenia (por. wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 31 stycznia 2002 r., IV CKN 651/00). Sam za$ fakt, ze
pozwany ziozyt osSwiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania, przed datg
doreczenia jemu o$wiadczenia powodow, pozostaje bez znaczenia dla skutku
hamujgcego, jaki takie oSwiadczenie wywotuje, wobec tresci art. 496 k.c. i art. 497 k.c.,

ktore w tym zakresie nie kreuja dodatkowych warunkéw. Oswiadczenie o zatrzymaniu
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nie ma mocy wstecznej od chwili, kiedy stalo sie mozliwe (tak jak w przypadku
potrgcenia - art. 499 k.c.), a wiec zaktualizowato sie w momencie zakomunikowania
bankowi, ze nalezycie rozeznany w swej sytuacji prawnej konsument nie potwierdza
niedozwolonych postanowienn i domaga sie stwierdzenia niewaznosci umowy, co
prowadzi do trwatej bezskutecznosci /niewaznosci umowy ze skutkiem ex tunc.
Powotanie sie na prawo zatrzymania moze nastgpi¢c zarbwno w sposob wyrazny jak i
dorozumiany (tak Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 10 wrzes$nia 1993 r., |
CRN 115/93). Warunkiem skutecznos$ci zarzutu opartego na prawie zatrzymania jest
konkretyzacja roszczenia bedacego jego podstawa, i okreSlenie jego zakresu, a w
przypadku zobowigzan pienieznych takze jego sumy przez wyrazenie jej w pienigdzu lub
wskazanie przestanek jej wysokosci. Sad Apelacyjny w skfadzie rozpoznajacym niniejsza
sprawe podziela poglad wyrazony w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 7 marca 2017 r.
(I CSK 281/16), w ktérym wskazano, ze istotng cechg tej umowy jest jej charakter
wzajemny w rozumieniu art. 487 § 2 k.c. Ekwiwalentem $wiadczenia banku,
polegajacego na oddaniu do dyspozycji na czas oznaczony okreslonej kwoty pienieznej,
jest zaptata odsetek i prowizji, niezalezna od obowigzku zwrotu wykorzystanego kredytu.
Ten rodzaj i zakres ekwiwalentu przesgdza réwniez o odptatnym charakterze umowy
kredytu. Zobowigzanie kredytodawcy do udostepnienia Srodkdéw pienieznych jest
odpowiednikiem zobowigzania kredytobiorcy do zaptacenia oprocentowania i prowizji. Za
dopuszczalnoscig stosowania prawa zatrzymania (art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c.) w
relacjach miedzy stronami umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej po
stwierdzeniu jej niewaznosci czy trwalej bezskutecznosci opowiedziat sie rowniez Sad
Najwyzszy w uzasadnieniu uchwaty z 16 lutego 2021 r. (lll CZP 11/20) wskazujgc, ze
stanowi ono instrument, ktéry moze zapobiec zagrozeniom zwigzanym z
niewyptacalnoscig jednego z obustronnie wzbogaconych. Wyjasnit, ze wbrew pozorom
mozliwosci skorzystania z tego prawa (co wymaga ziozenia oswiadczenia woli) nie
przekre$la stwierdzenie, ze w zakresie, w jakim splaty kredytu stanowig jedynie zwrot
kapitatu (bez odsetek), nie moga byc¢ traktowane jako Swiadczenie wzajemne wzgledem
oddania przez bank tego kapitatu do dyspozycji kredytobiorcy (jest nim zobowigzanie
kredytobiorcy do zaptacenia oprocentowania i prowizji - por. wyroki Sagdu Najwyzszego z
dnia 7 marca 2014 r., IV CSK 440/13, z dnia 7 marca 2017 r., Il CSK 281/16). Z punktu
widzenia art. 497 k.c. w zwigzku z art. 496 k.c. obowigzek zwrotu wykorzystanego
kapitatu jest - w relacji do obowigzku oddania srodkéw pienieznych do dyspozycji
kredytobiorcy - czyms$ wiecej niz zobowigzaniem do Swiadczenia wzajemnego (ma

charakter bardziej podstawowy niz obowigzek zaptaty oprocentowania czy
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wynagrodzenia), a nie czym$ mniej, co uzasadnia zastosowanie tego przepisu takze w
tym przypadku (w celu zabezpieczenia roszczenia restytucyjnego banku), z odwotaniem
do rozumowania aa minori ad maius (zob. uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z
16 lutego 2021 r., 1l CZP 11/20).

Sad Apelacyjny dostrzega takze odmienne koncepcje w zakresie braku uznania
umowy kredytu indeksowanego za umowe wzajemna, jednakze przyjmujac poglad
wyrazony w powotanej juz uchwale Sadu Najwyzszego z 7 maja 2021 r (Ill CZP 6/21)
uznaje, ze umowa sporzadzona 22 lipca 2008 r., bedaca przedmiotem oceny, jest
umowg wzajemng, za$ rozliczenie takiej niewaznej umowy powinno uwzgledniaé
zastosowanie teorii dwoéch kondykcji. W uchwale tej Sad Najwyzszy wskazal, ze
ptatnosci kredytobiorcy z tytutu splaty kredytu oraz wyptata srodkéw pienieznych przez
bank sa Swiadczeniami nienaleznymi i podlegajg zwrotowi (art. 410 § 1 w zwigzku z art.
405 k.c.). Konsument podjat decyzje, co braku zwigzania go postanowieniem
abuzywnym. W tych okolicznosciach nalezato uznaé, ze pozwany zasadnie podnidst
zarzut zatrzymania (art. 497 k.c. w zwigzku z art. 496 k.c.).

Oswiadczenie zlozone przez pozwanego w pismie z dnia 17 marca 2022 r., a
skierowane do powddki pismem z 10 marca 2022 r. (k.651) Sad Apelacyjny uznat, ze
spetnia te warunki. Oswiadczenie takie dotarto do powddki 14 marca 2022 r., a wiec do
dnia 13 marca 2022 r. nalezne sa powddce odsetki. Pozwany skonkretyzowat
przystugujaca mu wobec powddki wierzytelnos¢ o zwrot rownowartosci wyptaconego
kapitatu kredytu, tj. kwoty 552 000 zt. Realizacja prawa zatrzymania polega na ztozeniu
wierzycielowi stosownego o$wiadczenia woli o skorzystaniu z tego prawa, ktére to
oswiadczenie ma charakter prawnoksztattujgcy i powoduje zmiane dotychczasowej
sytuacji prawnej stron. Warunkiem skutecznosci zarzutu opartego na prawie zatrzymania
jest konkretyzacja roszczenia bedgcego jego podstawg i okreslenie jego zakresu, a w
przypadku zobowigzan pienieznych takze jego sumy przez wyrazenie jej w pienigdzu lub
wskazanie przestanek do ustalenia jej wysokosci. Ze wzgledu na fakt, ze zwrot
wptaconych Srodkoéw pienieznych powinien nastgpic w walucie, w jakiej zaptata
nastgpita, nalezato zasadzi¢ wskazywane we wnioskach apelacji kwoty. Zwrot ten
przystuguje kredytobiorcy niezaleznie od tego, czy i w jakim zakresie sg oni dtuznikami
banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu (por. uchwata Sadu
Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 r., Il CZP 11/20). Roszczenie powodki, dochodzone
tytutem nienaleznego $wiadczenia na podstawie art. 410 8§ 1 k.c. i art. 405 k.c.,

zastugiwalo w ocenie Sgdu Apelacyjnego na uwzglednienie co do wskazanych kwot.
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Majac na uwadze wczeSniejsze rozwazania odnosnie zarzutow
podniesionych w apelacji wywiedzionej przez pozwanego, nie ma potrzeby
ponowienia argumentacji odnoszacej sie art. 189 k.p.c. i art. 385* § 1 k.p.c. oraz
art. 358 k.c. w zakresie, w jakim podniesiono argumentacje dotyczacg braku
podstaw do przeliczania kwot wptaconych przez powodke w walucie obcej.

Reasumujgc Sad Apelacyjny, na podstawie art. 386 § 1 k.p.c. zmienit czeSciowo
punkt drugi zaskarzonego wyroku, przy uwzglednieniu zarzutu zatrzymania
podniesionego przez pozwanego w postepowaniu apelacyjnym. W konsekwencji
nalezato pozwanego obcigzy¢ kosztami procesu, co skutkowato takze zmiang punktu
trzeciego zaskarzonego wyroku (art. 98 8§ 1 k.p.c. w zwigzku z 8§ 2 pkt 7 rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie optat za czynnosci
adwokackie) oraz zmiang rozstrzygniecia w zakresie nieuiszczonych kosztéw sgdowych
(punkty czwarty i piaty), przy zastosowaniu art. 113 ust. 1 ustawy o kosztach sgdowych
w sprawach cywilnych. Natomiast na podstawie art. 385 k.p.c. Sad Apelacyjny oddalit
apelacje powodki w pozostatym zakresie oraz apelacje pozwanego. O kosztach
postepowania apelacyjnego orzeczono na podstawie art. 98 § 1 k.p.c. w zwigzku z art.
391 81 k.p.c. oraz § 2 pkt 7 i 8 10 ust. 1 pkt 2 rozporzgdzenia Ministra Sprawiedliwosci z

dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie optat za czynnosci adwokackie.
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